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Thank you
for your trust and the purchase of our product. This user manual is supplied to help you
use this product. The instructions should allow you to learn about your new product as
quickly as possible.

Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport damage,
please contact the seller from which you purchased the product, or the regional
warehouse from which it was supplied.

Tack

for ditt fortroende och f6r kopet av vér produkt. Denna bruksanvisning medfélier fér att hjdlpa
dig att anvdnda produkten. Med hjdlp av instruktionerna kan du ldra dig om din nya produkt
s snabbt som majligt.

Kontrollera att produkten du har tagit emot ér oskadad. Om du upptdcker en transportskada,
var vénlig kontakta aterférsdljaren som du képte produkten ay, eller den lokala butiken som

levererade den.
Takk

for at du valgte ett av vére produkter. Formalet med denne brukerveiledningen er @ hjelpe
deg & komme i gang med produkiet.

Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du oppdager en
transportskade, kontakter du selgeren du kjgpte produkiet av eller lageret som produktet ble
levert fra.

Tak

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formdlet med denne hurtigvejledning er at hjcelpe
dig i gang med at bruge maskinen.

Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du opdager en
transportskade, skal du kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.

Kiitos

luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Taéma pikaopas on tarkoitettu auttamaan
laitteen kdytdssd alkuun pddsemisessd.

Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteyttd tuotteen
myyjadn tai paikalliseen myymalddn, josta se toimitettiin.

Pakka pér fyrir
fyrir traust pitt og kaup @ voru okkar. Pessi notendahandbok er Gtvegud til adstodar vid
notkun tcekisins. Leidbeiningarnar cettu ad gera pér kleift ad kynnast nyja taekinu eins
fliott og mogulegt er.

Gakktu 0r skugga um ad p0 hafir fengid 6skemmda voru. Ef skemmdir vegna flutninga
finnast skaltu hafa samband vid séluadilann sem p0 keyptir véruna af, eda voruhasid a

sveedinu padan sem pvi var dreift.
ELVITA
Publication date: 2021-07-06

This document and its content, including written material and images, are the
property of Elon Group AB. You may not copy, reproduce, modify, republish or
distribute this document or any of its content without express written permission from Elon Group AB. ©
2021, Elon Group AB. All rights reserved.



WARRANTY

Guarantee of quality for the consumer (does not include wear parts).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gdller f6r konsument (omfattar ej forbrukningsdelar).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gjelder for forbrukere (dekker ikke forbruksdeler).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gcelder for forbrugere (omfatter ikke forbrugsdele).

TAKUU

Laatutakuu on voimassa kuluttajalle (ei koske kuluvia osia).

ABYRGD

Neytendadbyrgd vardandi gaedi vérunnar er i gildi.
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VI HOPPAS ATT DU SKA BLI MYCKET NOJD MED DIN NYA
MIKROVAGSUGN FRAN ELVITA!

Det ar en mycket effektiv och |attskott produki.

e Mdngsidig och effektiv
e Volym: 20 liter

e Fem effekildgen

e Roterande fallrik

* 700 W

Lds dessa anvisningar noggrant innan du anvander mikrovdgsugnen och spara
dem sedan fér framtida bruk. Om du félier dessa anvisningar kan du se fram emot
mdnga drs anvdndning av enheten.

SPARA DESSA ANVISNINGAR
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Viktiga sdkerhetsanvisningar. . . ... 7
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INStAllatiON. . . . o 14
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SAKERHETSREGLER FOR ATT UNDVIKA EXPONERING
FOR MIKROVAGOR

* Forsok inte starta ugnen med ugnsluckan 6ppen, eftersom det kan leda fill
skadlig exponering for mikrovagsenergi. Manipulera inte med

sdkerhetsbrytarna.

e Placera inga féremdl mellan ugnens framsida och ugnsluckan. Hall

tatningsytorna rena frédn smuts och rester fran rengéringsmedel.

* VARNING: Om ugnsluckan eller lucktGtningarna skadas mdste ugnen

repareras av behdorig tekniker innan den kan anvéndas igen.

* VARNING: Bristande rengoring kan leda till att apparatens ytor skadas och
péverka dess livsldngd negativt samt leda fill att farliga situationer uppstdr.

TEKNISKA DATA
Modell: M203
Spdnning: 230 VAC, 50 Hz
Ineffekt (mikrovagor): 1050 W
Uteffekt (mikrovagor): 700 W
Ugnens volym: 20 liter
Diameter for roterande tallrik: 255 mm
Externa matt (I x d x h): 440 x 340 x 259 mm
Nettovikt: 10,5 kg

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Folj alltid enhetens sdkerhetsanvisningar. P& sé satt kan brandrisk, risk for elstot,
olyckor eller 6verexponering for mikrovagor undvikas.

For att minimera brandrisk samt risk for
elstot, personskada och Gverexponering
for mikrovagor, ska du alltid vidta
grundldggande forsiktighetsatgarder,
samt féljande sdkerhetsanvisningar:

1. Varning! Varm aldrig mat eller vétska i
forslutna behdllare (risk fér explosion).

2. Varning! Endast behdrig tekniker

far utfora service eller reparation dar
skyddet som skyddar mot exponering for
mikrovagor avldgsnas.

3. Denna enhet far anvandas av barn
frédn 8 &r och dldre samt av personer
med nedsatt fysisk formdaga, nedsatt
hoérsel/syn, nedsatt mental forméga
eller som saknar erfarenhet endast
under éverinseende av behdrig person
eller om de ges anvisningar om hur
enheten anvdnds pd ett sdkert satt och
de forstar alla risker som féreligger. Barn
far inte leka med enheten. Rengdring
och underhdll f&r utféras av barn som
har fyllt 8 &r och som utfér arbetet under
dverinseende av vuxen person.

4. L&t inte barn under 8 &r komma ndra
enheten eller sladden.

5. Anvand endast redskap som ¢r
avsedda fér mikrovagsugn.

6. Rengor ugnen regelbundet (avldgsna
alla matrester).

7. Las och f6lj anvisningar i féljande
avsnitt:

SAKERHETSFORESKRIFTER FOR
ATT UNDVIKA EXPONERING FOR
MIKROVAGOR.

8. Titta till ugnen nér du varmer mat
i plast eller papper (det finns risk for

antdndning av dessa material).

9. Stang av eller koppla bort enheten
fr@n stromférsorining omedelbart om
brand uppstér (6ppna inte luckan — det
kan leda fill att elden flammar upp).

10. Overkoka inte maten.

11. Férvara inte foremadl i ugnen. Foérvara
inte brdéd, kakor eller liknande inuti
ugnen.

12. Avldgsna pésforslutare av metalltrédd
samt metallhandtag fran behdllare/
pésar av papper eller plast innan du
placerar dessa i ugnen.

13. Installera och placera denna
ugn endast enligt medféljande
installationsanvisningar.

14. Placera inte oskalade eller
hdrdkokta dgg i mikrovdgsugnen
(dessa kan explodera - Gven efter aft
uppvdrmningen har avslutats).

15.Denna enhet ar avsedd for
anvandning i hushdll och liknande,

som till exempel: personalkdk i butiker,
kontor och andra arbetsplatser samt av
gaster pd hotell, motell, B&B och i andra
boendemiljder.

16. Om ndtsladden dr skadad ska

den bytas ut av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller annan behdrig
person (skadad natsladd utgor en fara).

17. Forvara inte denna enhet utomhus.

18. Anvand inte ugnen ndra vatten, i
fuktig kdllare eller ndra simbasséng.

19. Det d@r vanligt att dtkomliga ytor har
hoég temperatur ndr enheten anvénds.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



Placera sladden pd sdkert avstand fran
heta ytor. Férsdkra dig ocksd om att
inga av ugnens ventilationséppningar ar
tackta.

20. Forsdkra dig om att sladden inte
hanger éver kanten pd bord eller bank.

21. Hall alltid ugnen ren (om du inte gor
det kan féliden bli slitage pd ytor som

i sin tur leder till att enhetens livslangd
forkortas och till farliga situationer).

22.Ror om eller skaka barnmatflaskor
och kontrollera temperaturen pé
innehdllet innan du ger ditt barn
mat/dryck som har vérmts upp i
mikrovagsugnen (annars finns det risk
for brannskada).

23. Vid uppvarmning av dryck i
mikrovégsugn finns det risk for fordréjd
eruptiv kokning.

24 Forsdkra dig om att barn inte leker
med enheten.

25.Enheten dr inte avsedd for
anvandning tillsammans med extern
timer eller separat figrrkontroll.

26.Denna enhets dtkomliga
komponenter kan bli varma under
anvandning. Lat inte unga barn komma
ndra enheten.

27.Anvand inte dngrengérare vid
rengaoring.

28.Enheten blir varm under anvandning.
Var forsiktig sa att du inte kommer i
kontakt med vdrmeelementen inuti
ugnen.

29.Anvand endast termometer avsedd
for anvéndning i denna ugn (for ugnar
forberedda for termometer).

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.

30. VARNING! Denna enhet och dess
atkomliga komponenter blir varma under
anvdndning. Var forsiktig s& att du inte
kommer i kontakt med vérmeelementet.
Barn under 8 ar far inte vistas i narheten
av apparaten (oberoende av om de
overvakas eller inte).

31.Placera enhetens baksida mot en
vagg.

32.Placera inte mikrovégsugnen inuti ett
skép.

33.Mikrovdgsugnen dr endast avsedd for
uppvarmning av mat och dryck. Torkning
av mat eller uppvérmning av kléder

eller liknande kan leda till personskada,
antdndning eller brand.

34. Placera inte metallbehdllare i
mikrovagsugnen.

35. Forvara INTE féremdl i ugnen.

36. Var forsiktig vid uppvarmning av mat
som innehdller alkohol (det finns risk for
att en lattanténdlig blandning av alkohol
och luft bildas inuti ugnen). Oppna
luckan forsiktigt.

LAS NOGGRANT OCH
FORVARA FOR FRAMTIDA
BEHOV

/N



RISK FOR PERSONSKADA - INSTALLATIONEN MASTE VARA JORDAD

FARA

Risk for elstot! Undvik att réra vid invandiga komponenter. Det finns risk for
elstot, vilket kan leda till allvarlig personskada eller dédsfall. Demontera inte
denna enhet.

VARNING

Risk for elstot! Felaktig jordning kan orsaka elstét. Koppla in enheten fill véigguttag
forst efter att den dr korrekt installerad och jordad.

Forsdkra dig om att enheten d&r korrekt jordad. Vid eventuell kortslutning minimerar
jordningen risken for elstét (jordledaren leder bort strommen). Sladden till denna
enhet &r jordad (med jordad stickkontakt). Stickkontakten fér endast anslutas fill eft
korrekt installerat och jordat végguttag.

Kontakta behdrig elektriker eller servicetekniker om du inte férstér anvisningar
for jordning eller om du @r osdker pd om enheten Gr korrekt jordad. Eventuell
forlangningssladd méste ha tre ledare.

1. Enhetens stromforsoriningssladd ar kort (pd sé satt minimeras risken for att den
trasslar sig eller att ndgon snubblar pé den).

2. Folj nedanst&ende anvisningar om l&ng sladd installeras eller om
forlangningssladd anvénds:

1) Mdarkdata for installerad sladd eller for férldngningssladd som anvénds fér inte
understiga enhetens elekiriska markdata.

2) Forléngningssladden mdste vara jordad (tre ledare).

3) En l&ng sladd ska dras sé att den inte hdnger ned frén koksbank eller bordsskiva
(annars finns det risk for att barn drar i den eller att ndgon snubblar pé den).

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



10

RENGORING

Koppla bort enheten fran strémférsorining.

1. Rengdr ugnens insida med fuktig trasa efter anvéndning.

2. Rengor alla tillbehor i vatten med diskmedel.

3. Rengdr luckans ram och tdtning samt ndrliggande komponenter noggrant med
fuktig trasa om de &r smutsiga.

4. Anvand inte vassa metallskrapor eller rengdringsprodukter som innehaller
slipmedel for att rengéra glaset pd ugnsluckan (det kan repas och splittras).

5. Tips for rengdring av ugnens insida: Placera en halv citron i en skal och fyll p&
300 ml vatten. Stall dérefter in ugnen pé 100 % effekt och kér den i 10 minuter. Torka
av ugnen med en mjuk, torr frasa.

RISK FOR PERSONSKADA

Endast behdrig tekniker fér utféra service eller reparationer dar skyddet som skyddar
mot exponering for mikrovégor avlégsnas.

REDSKAP

Se anvisningar under rubrikerna Material som kan anvdndas i mikrovégsugn och
Material som inte kan anvéndas i mikrovagsugn. Vissa icke-metalliska redskap ¢r
inte sdkra att anvanda i mikrovagsugn. For att forsdkra dig om att redskapen gar bra
att anvdnda kan du goéra féljande:

Test av redskap

1. Fyll en behdéllare avsedd fér anvandning i mikrovégsugn med en kopp kallt vatten
(250 ml) och lagg i redskapet.

2. Kor p& max. effekt i 1 minut.

3. Kann pé redskapet (var forsiktig — det kan vara varmt). Om redskapet &r varmt ska
du inte anvdnda det i mikrov@gsugnen.

4. Overstig infe 1 minuts tillagningstid.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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MATERIAL SOM KAN ANVANDAS | MIKROVAGSUGN

Material som kan anvéndas/placeras i mikrovagsugn:

Stekfat

Porslin

Glasburkar

Glas

Stekpdsar

Papperstallrikar
och -muggar

Pappershanddukar

Bakplatspapper

Plast

Plastfolie

Termometrar

Smorpapper

Folj tillverkarens anvisningar. Stekfatets undersida mdste
vara minst 5 mm ovanfor den roterande tallriken. Vid felaktig
anvdndning kan den roterande tallriken spricka.

Endast porslin som d@r sdkra for anvandning i mikrovégsugn fér
anvdndas. Folj tillverkarens anvisningar. Anvénd inte sprucket
eller kantstott porslin.

Skruva av locket frdn burken. Glasburkar kan anvdndas vid
uppvarmning av mat men maten far inte bli for varm. De flesta
typer av glasburkar &r inte véirmebestdndiga (de kan gda sénder).

Anvénd endast varmebestandigt glas avsett for mikrov@gsugn.
Forsdkra dig om att glaset inte har metalldekor. Anvénd inte
sprucket eller kantstott glas.

Folj tillverkarens anvisningar. Forslut inte med metallirad. Snitta
pdsen sd att dnga kan pysa ut.

Endast kortare tillagning/vérmning. Ldmna inte ugnen utan
uppsikt under fillagning.

Anvand for att tdcka 6ver maten vid uppvarmning och for aft
absorbera fett. Fér anvéndas endast under kortare tillagning och
under 6vervakning.

Anvénd som skydd mot sténk eller fér att técka Gver vid
dngkokning.

Endast produkter som dr sdkra for anvandning i mikrovégsugn
far anvandas. Folj tillverkarens anvisningar. Vissa plaster

mijuknar ndr de blir varma. Snitta, gér hdl i eller ventilera
matlagningspdsar och tdtt sittande plastpdsar (se anvisningar for
respektive produkt).

Endast produkter som d@r sdkra for anvandning i mikrovégsugn
far anvdndas. Anvdnds for att skydda maten under tillagning och
for att behdlla vatska. Plastfolien far inte komma i kontakt med
maten.

Endast produkter som d@r sdkra for anvandning i mikrovégsugn
far anvandas (kétt- och godistermometrar).

Anvénd som skydd mot sténk eller fér att behdlla vatska.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



MATERIAL SOM INTE KAN ANVANDAS | MIKROVAGSUGN

Material som inte kan anvéndas/placeras i mikrovagsugn:

Aluminiumtrég

Matlddor med
metallhandtag

Karl av metall
eller som
innehdller
metalldelar

Pasforslutare av
metall

Papperspdsar
Skumplast

Tra

Dessa kan orsaka gnistbildning. Ladgg éver maten i karl
avsedda fér mikrovagsugn.

Dessa kan orsaka gnistbildning. Légg 6ver maten i karl
avsedda fér mikrovagsugn.

Metall skarmar maten frén mikrov@gorna. Dekorationer/
komponenter av metall kan orsaka gnistbildning.

Dessa kan orsaka gnistbildning och brand i ugnen.

Dessa kan orsaka brand i ugnen.

Skumplast som utsdtts f6r hdga temperaturer kan smdalta eller
fororena vatskan i den.

Trd torkar ut och kan spricka om det anvénds i mikrovagsugn.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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INSTALLERA MIKROVAGSUGN

Se bendmningar for ugnens komponenter och tillbeh&ér nedan. Lyft ut ugnen och allt
annat frén lddan. Tom ugnen. Foljande tillbehdr medfolier ugnen:

¢ Roterande tallrik av glas (1).
¢ Roterande ring (1).
¢ Bruksanvisning (1).

F 0
\ -
R
@ / \\\ i
E D (o B
~
G A) Kontrollpanel
B) Drev

C) Roterande ring
D) Roterande talirik av glas

E) Ugnsfonster

F) Fonsterram

G) Sdkerhetspdarrar

INSTALLATION AV ROTERANDE TALLRIK
Placera glastallriken pé stddet (aldrig upp och ned).
Forsdkra dig om att glastallriken inte hindras frén att rotera. Nav (undersida)
2. Bdde glastallrik och roterande ring mdste anvdndas vid /
tillagning. )
Glastallrik —

3. Placera alltid tillagningskdrlen pé glastallriken vid tillagning. ’

4. Kontakta auktoriserat servicecenter om glastallriken eller
den roterande ringen &r spruckna eller skadade.

Drev for roterande tallik —

Roterande ring

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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INSTALLATION PA KOKSBANK

Avldgsna allt férpackningsmaterial och alla tilloehdr. Foérsdkra dig om att ugnen inte &r skadad (till
exempel bucklor eller trasig luckal). Installera inte ugnen om den ¢&r skadad. Holje: Aviggsna all
plastfilm frdn mikrov@gsugnens hdlje. Avldgsna inte det ljusbruna glimret frén ugnen (det skyddar
magnetronen).

INSTALLATION

1. Vdlj en plan yta med tillrdckligt utrymme fér ventilation (insug/utlopp).

AN

Min. installationshojd: 85 cm.

Placera enhetens baksida mot en vagg.

Ldmna minst 30 cm mellanrum ovanfér ugnens ovansida och 20 cm pd ugnens sidor.

Avldgsna inte benen frén ugnen.

Ugnen kan skadas om ventilationen blockeras.

Placera ugnen sé langt fran radio eller tv som méjligt. Mikrovégsugnen kan stéra mottagningen.

2. Anslut ugnen till vaigguttag (240 V). Forsdkra dig om att véigguttagets spdnning och frekvens dver-
ensstdmmer med spdnning och frekvens pd enhetens markskylt.

VARNING!
Installera inte ugnen ovanpad kokplatta eller annan enhet som genererar varme. Om ugnen installeras
ndra eller ovanpé varmekdlla kan den skadas och garantin kan upphéra att gdlla.

Atkomliga ytor kan bli varma under anvéndning.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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ANVANDNING
KONTROLLPANEL OCH FUNKTIONER
ANVANDA MIKROVAGSUGNEN

e Stdll in tillagningseffekten genom att vrida I
effektknappen till 5nskad nivd. == wga

¢ Stdll in tillagningstiden genom att vrida
knappen for tiduret ill 6nskad tid enligt
tillagningsguiden.

¢ Mikrovagsugnen startar tillagningen
automatiskt nar effektnivan och tiden har
stdllts in.

¢ Ndr tillagningstiden &r slut ljuder en signal
och mikrovégsugnen sténgs av.

¢ Ndr mikrovégsugnen inte anvénds ska
tiduret vara instdllt pa “0”.

Funktion/ Verkan Anvandningsomrade

effekt

Lag 17 % mikro. Mijuka upp glass

Medellag 33 % mikro. Soppa, stuvning, mjuka upp smor eller
(upptining) tina

Medel 55 % mikro. Stuvning, fisk

Medelhog 77 % mikro. Ris, fisk, kyckling, kottfars

Hog 100 % mikro. Ateruppvarmning, mislk, koka

vatten, gronsaker, dryck

OBS!
Se till att ugnen &r avstdingd genom att vrida tiduret till O (noll) innan du tar ut mat ur ugnen. | annat fall
finns en risk aft mikrovégsugnen kérs tom, vilket kan leda fill att magnetronen éverhettas och skadas.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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FELSOKNING

Normalt

Tv-mottagningen stors av
mikrov@gsugnen.

Ddlig belysning i ugnen.

Kondens pd lucka,
varmluft kommer ut frén
ventilationséppningarna.

Storningar i radio- och tv-mottagning kan uppsté nar mikrovdgsugnen
anvdnds. Andra elektriska apparater kan orsaka liknande stérningar (il
exempel mixer, dammsugare och fldki). Det ér normalt.

Vid tillagning pé lag effekt kan ugnens belysning vara svag. Det dr
normalt.

Maten kan generera dnga vid tillagning. Merparten av dngan forsvinner
ut genom ventilationséppningarna. En del av dngan kan emellertid
ansamlas pé kalla ytor som ugnens lucka. Det ar normait.

Problem Moilig orsak Atgéird
(1) Natsladden dr felaktigt Dra ut ndtsladdens stickkontakt.
ansluten. Satt tillbaka den i vagguttaget efter 10
sekunder.

Det gar inte att
starta ugnen.

(2) Stromforsoriningen har brutits Byt sdkringen eller dterstall
pd grund av att en sdkring har strombrytaren (eventuella reparationer

gatt eller att en jordfelsbrytare ska utféras av behorig servicetekniker
har 16st ut. fran tillverkaren).
(3) Fel p& vagguttag. Testa vdgguttaget med en annan

ATERVINNING

elektrisk apparat.

Enligt WEEE-direktivet maste elekiriska och elektroniska produkter dtervinnas.
Vid avfallshantering fér enheten INTE sldngas som hushdllsavfall.
Ldmna in enheten till en dtervinningsanldggning.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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GRATULERER MED DIN NYE ELVITA MIKROBOLGEOVN!
Du er nettopp blitt eier av et effektivt, brukervennlig produkt.

e Allsidig og effektiv
¢ VVolum: 20 liter

o 5 effektnivaer

¢ Roterende tallerken
e 700 watt

Les denne bruksanvisningen ngye fer du tar i bruk mikrobglgeovnen, og ta godt vare
pd den. Hvis du falger bruksanvisningen, vil du ha stor glede av ovnen i mange ér.

TA GODT VARE PA DENNE BRUKSANVISNINGEN

Innhold
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SIKKERHETSREGLER FOR A UNNGA A BLI EKSPONERT FOR
MIKROBQLGEENERGI

* Prav ikke @ starte ovnen med &pen ovnsder, da det kan fare til skadelig
eksponering for mikrobglgeenergi. Sikkerhetsbryterne mé ikke manipuleres.

» Plasser ingen gjenstander mellom ovnens forside og ovnsdaren.
Hold pakningsflatene fri for smuss og rester av rengjgringsmidler.

e ADVARSEL: Dersom ovnens dgr eller dgrens pakninger blir skadet, mé ovnen
repareres av en kvalifisert tekniker fgr den kan brukes igjen.

e ADVARSEL: Mangelfull rengjering kan fere til at apparatets flater blir skadet,
kan pévirkelevetiden negativt og kan fare til at det oppstdr farlige situasjoner.

TEKNISKE DATA
Modell: M203
Spenning: 230 V~ 50 Hz
Inngangseffekt (mikrobglger): 1050 W
Utgangseffekt (mikrobglger): 700 W
Ovnsrom: 20 liter
Tallerkendiameter: 255 mm
Utvendige mal (L x D x B): 440 x 340 x 259 mm
Nettovekt: 10,5 kg
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For & unngd brannfare, elekirisk stat, ulykker eller overeksponering for
mikrobglgeenergi md de viktige sikkerhetsreglene falges nér enheten brukes.

Falg grunnleggende forholdsregler

for @ unngd brannfare, elektrisk stet,
personskade eller eksponering for
overdreven mikrobglgeenergi ved bruk
av ovnen, inklusive:

1. Advarsel: Veeske og matvarer ma ikke
oppvarmes i lukkede beholdere, da de
kan eksplodere.

2. Advarsel: Det er farlig for andre enn
kvalifiserte personer & utfgre service eller
foreta reparasjoner der det er ngdvendig
a fierne dekselet som beskytter mot
mikrobglgeeksponering.

3. Enheten kan brukes av barn over 8

dar og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og kunnskap,
dersom de har tilsyn eller har fatt
innfaring i sikker bruk og farene ved bruk
av enheten. Barn skal ikke leke med
enheten. Rengjering og vedlikehold skal
ikke utfares av barn, med mindre de er
over 8 &r og under tilsyn.

4. Serg for at ovnen og ledningen er
utilgiengelig for barn under 8 ar.

5. Bruk kun kjgkkenutstyr som egner seg
il bruk i mikrobglgeovn.

6. Ovnen bgr rengijgres jevnlig, og
eventuelle matrester ber fiernes.

7. Les og falg

anvisningene for & unngd mulig
eksponering for overdreven
mikrobglgeenergi.

8. Ved oppvarming av mat i plast- eller
pappbeholdere mé du holde gye med
ovnen pga. mulig antennelsesfare.

9. Hvis det kommer rayk, mé du slé

av ovnen eller trekke ut stapselet og la
dgren veere lukket til eventuelle flammer
er slukket.

10. Ikke la maten tilberedes for lenge.

11. Ikke bruk ovnen til oppbevaring. Brad,
kieks o.l. skal ikke oppbevares i ovnen.

12. Fiern poselukkere av metall og
metallh&ndtak fra plastbeholdere/poser
for du legger dem i ovnen.

13. Installer eller plassert ovnen i henhold
til installeringsanvisningen.

14. Hele r& og hardkokte egg skal ikke
varmes i mikrobglgeovnen, ettersom
de kan eksplodere, ogsd etter at
mikrobglgeoppvarmingen er avsluttet.

15. Mikrobglgeovnen er ment til bruk
i husholdninger og tilsvarende, som:
- personalkantiner i butikker, kontorer
og andre arbeidsmiljger; - av gjester
pé& hoteller, moteller og tilsvarende
overnattingssteder.

16. Dersom ledningen blir skadd, mé
den skiftes av fabrikanten, dennes
servicerepresentant eller tilsvarende
kvalifiserte personer for &@ unngé fare.

17. Ovnen ma ikke oppbevares eller
brukes utenders.

18. Ikke bruk ovnen ncer vann, i en vét
kieller eller ncer svsammebasseng.

19. Temperaturen pd tilgjengelige
overflater kan bli hgy ndr ovnen er i
bruk. Ovnens overflate kan bli varm
under bruk. Hold ledningen unna varme
overflater, og ovnens luftedpninger md
ikke tildekkes.
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20. Ikke la ledningen henge over kanten
pé bord eller benk.

21. Hvis ovnen ikke holdes ren, kan det
svekke overflaten og dermed pavirke
ovnens levetid og eventuelt fare til en
farlig situasjon.

22. Innholdet i téteflasker og glass med
spedbarnmat ma rgres om eller ristes,
og temperaturen ma kontrolleres fer det
gis til barnet for & unngd forbrenninger.

23. Mikrobglgeoppvarming av drikke kan
gi forsinket kraftig koking, og derfor mé
flaske, kopp o.l. hdndteres forsiktig.

24. Barn md holdes under tilsyn for &
sikre at de ikke leker med ovnen.

25. Ovnen skal ikke brukes med et
eksternt tidsur eller separat fiernkontroll.

26. Tilgjengelige deler kan bli varme
under bruk. Smd& barn bgr holdes unna.

27. Ovnen ma ikke rengjgres med
damprens.

28. Ovnen blir varm under bruk. Ikke
bergr varmeelementene inne i ovnen.

29. Bruk kun temperaturfgler som
er anbefalt for denne ovnen (gjelder
ovner med mulighet til & bruke
temperaturfeler).

30. ADVARSEL: Mikrobglgeovnen og dens
tilgiengelige deler blir varme under bruk.

lkke berar varmeelementene. Barn under
8 dr md holdes unna, med mindre de er

under kontinuerlig tilsyn.

31. Ovnens bakside skal plasseres mot
en vegg.

32. Mikrobglgeovnen ma ikke bygges
inn eller brukes i et skap.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.

33. Mikrobglgeovnen er ment {il
oppvarming av mat og drikke. Tarking

av matvarer eller klcer, oppvarming av
varmeputer, tafler, svamper, fuktige kluter
eller tilsvarende kan medfare fare for
personskade, antennelse eller brann.

34. Det er ikke tillatt & bruke
metallbeholdere til mat og drikke ved
tilberedning i mikrobglgeovnen.

35. IKKE bruk ovnen til oppbevaring.

36. Veer forsiktig ved oppvarming av
matvarer som inneholder alkohol, da det
kan dannes en blanding av alkohol og luft
inne i ovnen. Apne dgren forsiktig.

LES DETTE GRUNDIG OG TA VARE PA

DET TIL FREMTIDIG BRUK i
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OVNEN SKAL TILKOPLES JORDET STIKKONTAKT FOR A REDUSERE
RISIKOEN FOR PERSONSKADE

FARE

Stetfare Bergring av enkelte av de innvendige komponentene kan fordrsake
alvorlig personskade eller dgdsfall. Ovhen mé ikke tas fra hverandre.

ADVARSEL

Stetfare Utilstrekkelig jording kan medfare elekirisk stat. lkke plugg stepselet i en
stikkontakt som ikke er ordentlig jordet.

Denne mikrobglgeovnen md jordes. Ved en kortslutning reduserer jordingen
stgtfaren ved at den elekiriske strammen blir avledet. Denne enheten er utstyrt
med jordet ledning og jordet stgpsel. Stapselet mé plugges i en ordentlig jordet
stikkontakt.

Kontrakt autorisert elekiriker eller reparater hvis du ikke forstar jordingsanvisningen
eller er i tvil om enheten er ordentlig jordet. Hvis det er ngdvendig & bruke
skjgteledning, mda denne veere av jordet type.

1. Enheten leveres med kort ledning for @ unngd at noen skal snuble i en lang
ledning.

2. Hvis det brukes skjgteledning:
1) Skjgteledningen skal minst téle en merkespenning som tilsvarer ovnens spenning.
2) Skjgteledningen mé veere jordet.

3) Skjeteledningen bar legges slik at den ikke blir hengende over kanten pd benk
eller bord slik at noen kan trekke den ut eller snuble i den i vanvare.
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RENGJGRING

Sarg for & trekke stapselet ut av stikkontakten.

1. Rengjer ovnsrommet etter bruk med en fuktig klut.

2. Rengjer tilbehgret med sdpevann pé vanlig madte.

3. Dgrrammen og -tetningen og tilstatende deler mé rengjeres grundig med en
fuktig klut nér de er skitne.

4. [kke bruk skurende rengjeringsmidler eller skarpe metallskraper til rengjering av
glasset i ovnsdgren, da det kan ripe opp overflaten slik at glasset kan briste.

5. Rengijeringstips — Til enklere rengjering av veggene i ovnsrommet som kan bli
utsatt for tilberedt mat: Legg en halv sitron i en bolle, tilsett 3 dl vann og varm opp
ved 100 % mikrobglgeeffekt i 10 minutter. Tarn ovnen ren med en myk, tarr klut.

FARE FOR PERSONSKADE

Det er farlig for andre enn kvalifiserte personer @ utfare service eller foreta
reparasjoner der det er ngdvendig a fierne dekselet som beskytter mot
mikrobglgeeksponering.

Noen plastbeholdere blir myke ndr maten inni blir varm.

ADVARSEL OM KJOKKENUTSTYR

Se anvisningene i “Materialer du kan bruke eller somm md@ unngds i mikrobglgeovn”.
Det kan veere enkelte ikke-metalliske typer kjgkkenutstyr som det ikke er trygt &
bruke i mikrobglgeovnen. Er du i tvil, kan du preve kijgkkenutstyret som beskrevet
nedenfor.

Test kjgkkenutstyret:

1. Fyll en mikrobglgesikker beholder ned 2,5 dl kaldt vann og legg i det aktuelle
utstyret.

2. La ovnen g& p& maksimal effekt i 1 minutt.

3. Kjenn forsiktig pd kjekkenutstyret. Hvis det tomme utstyret er varmt, mé det ikke
brukes i mikrobglgeovnen.

4. Ikke overskrid testtiden pd 1 minutt.
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MATERIALER DU KAN BRUKE | MIKROBALGEOVN

Materialer som kan brukes/plasseres i en mikrobglgeovn:

Bruningsform

Middagsservise
Syltetgyglass o.l.
Former/servise av
glass

Stekeposer
Papptallerkener
0g -krus

Papirh&ndklcer

Matpapir
Plast

Plastfolie

Termometer
Vokspapir

Falg fabrikantens anvisninger. Bunnen av bruningsformen mé vcere minst 5
mm over den roterende tallerkenen. Feilaktig bruk kan gjere at den roterende
tallerkenen sprekker.

Kun mikrobglgesikkert. Fglg fabrikantens anvisninger. Ikke bruk tallerkener
med sprekker eller som det er slatt skall av.

Ta alltid av lokket. M@ bare brukes til & varme maten forsiktig opp. De fleste
glass med lokk er ikke varmefaste og kan sprekke.

Kun ildfast glass. Pase at det ikke er metallkanter. lkke bruk tallerkener med
sprekker eller som det er slatt skall av.

Falg fabrikantens anvisninger. lkke bruk poselukker av metall. Lag noen snitt i
plasten slik at dampen slipper ut.

Ma kun brukes til kortvarig tilberedning/oppvarming. Ikke la ovnen veere uten
tilsyn mens den er i bruk.

Brukes til & dekke maten ved oppvarming og til & absorbere fett. Skal kun
brukes til kortvarig tilberedning under tilsyn.

Kan brukes il tildekking for & hindre sprut, eller til innpakning for dampkoking.

Kun mikrobglgesikker. Fglg fabrikantens anvisninger. Skal vaere merket
“Mikrobglgesikker”. Noen plastbeholdere blir myke nér maten inni blir varm.
Lag snitt eller smd hull i “kokeposer” og tette plastposer som angitt pé
emballasjen.

Kun mikrobglgesikker. Brukes for & dekke til maten under tilberedning for &
bevare fuktigheten. Ikke la plastfolien komme i bergring med maten.

Kun mikrobglgesikkert (steke- og sukkertermometer).
Brukes for a dekke fil for @ unngd sprut og bevare fuktigheten.
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MATERIALER SOM MA UNNGAS | MIKROBGLGEOVN

Materialer som ikke mé brukes/plasseres i en mikrobglgeovn:

Aluminiumsformer ~ Kan fordrsake gnister. Ha maten over i et mikrobglgesikkert fat/form.

Matbokser med Kan fordrsake gnister. Ha maten over i et mikrobglgesikkert fat/form.
metallhdndtak

Metallbeholdere Metall skjermer maten mot mikrobglgeenergi. Metalldekorasjon/deler kan

eller beholdere med fordrsake gnister.

metalldeler

Poselukkere av Kan fordrsake gnister og brann i ovnen.

metall

Papirposer Kan forarsake brann i ovnen.

Skumplast Skumplast kan smelte eller forgifte det den dekker nér den utsettes for hgye
temperaturer.

Treverk Treverk tarker og kan sprekke hvis det brukes i mikrobglgeovn.
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INSTALLERE MIKROBDLGEOVNEN

Se betegnelsene pd ovnens deler og tilbehgr. Ta ut ovnen og alt annet av esken. Tom ovnen. Fglgende
tilbehar fglger med ovnen:

¢ Roterende glasstallerken (1).
¢ Tallerkenring (1).
* Bruksanvisning (1).

F A
\ -
R
@ / \\\ ’
E D C B
~
G A) Betieningspanel
B) Tannhijul

C) Tallerkenring
D) Glasstallerken
E) Ovnsvindu

F) Vindusramme

G) Sikkerhetshaker
INSTALLERE ROTERENDE GLASSTALLERKEN
Plasser aldri glasstallerkenen opp ned. Tannhjul (undersiden)
Glasstallerkenen md kunne bevege seg fritt.
2. Glasstallerkenen og tallerkenringen mé alltid brukes nér ovne&k:ls stallerken /

brukes.

3. All mat og alle skdler/beholdere skal alltid plasseres pé ’
glasstallerkenen ved tilberedning av mat.

4. Kontakt ncermeste autoriserte ;erwcesenter hvis . Tallerkenaksel
glasstallerkenen eller tallerkenringen sprekker eller gér i

stykker. Tallerkenring
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INSTALLERING PA BENK

Fiern alt emballasjemateriell og tilbehgr. Kontroller ovnen med henblikk p& skader som f.eks.

bulker eller gdelagt der. Ovnen md ikke installeres hvis den er skadd. Kabinett: Fiern eventuell
beskyttelsesfolie pd mikrobglgeovnens kabinett. Ikke fiern det lysebrune glimmerdekselet i ovnen som
beskytter magnetronen.

INSTALLERING

1. Velg en plan overflate som gir tilstrekkelig dpen plass til luftinntaks- og/eller utlgpsdpningene.

AN

e 85 cm er minste installeringshgyde.
Ovnens bakside skal plasseres mot en vegg.
La det veere minst 30 cm mellomrom over ovnen og minst 20 cm mellomrom mellom ovnen og
eventuelle tilstgtende vegger.
Ikke fiern bena fra undersiden av ovnen.
Ovnen kan bli skadd hvis luftinntaks- og utleps@pningene tildekkes.

¢ Plasser ovnen lengst mulig unna radioer og TV-apparater. Radio- eller TV-mottakingen kan for-
styrres nér mikrobglgeovnen er i bruk.

2. Plugg ovnen i en vanlig jordet stikkontakt. Pdse at spenning og frekvens er filsvarende det som star
pé& merkeskiltet.

ADVARSEL:
Ikke installer mikrobglgeovnen over en komfyrtopp eller annet som genererer varme. Hvis ovnen
installeres over eller ncer en varmekilde kan den bli skadd, og da gjelder ikke garantien.

Den tilgiengelige overflaten kan bli varm under bruk.
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KONTROLLPANEL OG FUNKSJONER

BRUKE MIKROBGLGEOVNEN

o Stillinn tilberedningseffekten ved & vri effektknap-
pen til gnsket niva.

o Still inn tilberedningstiden ved & vri knappen for
tidsuret til gnsket tid i henhold til tilberedningsvei-
ledningen.

¢ Mikrobglgeovnen starter tilberedningen automa-
tisk nar effektnivéet og tiden er stilt inn.

¢ Nar tilberedningstiden er ute, hgres et signal, og
mikrobglgeovnen slds av.

¢ Nar mikrobglgeovnen ikke brukes skal tidsuret
veere stilt pd “0”.

Effekt

Tidsur

Funksjon/ Ytelse Bruksomrdde

effekt

Lav 17 % mikro. Gjere is myk

Middels lav 33 % mikro. Suppe, stuing, gigre smar mykt, eller
(opptining) opptining

Middels 55 % mikro. Stuing, fisk

Middels hay 77 % mikro. Ris, fisk, kylling, kiettdeig

Hay 100 % mikro. Oppvarming, melk, koke vann, grgnn-

saker, drikke

Obs!

Pase at ovnen er slétt av ved & vri tidsuret til O (null) fer du tar ut mat av ovnen. Ellers er det en risiko
for at mikrobglgeovnen settes i gang ndr den er tom, noe som kan fare til at magnetronen overopp-

hetes og skades.
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FEILSOKING

Normalt

Mikrobglgeovnen Radio- og TV-mottaking kan forstyrres ndr mikrobglgeovnen er i gang.

forstyrrer TV- Dette minner om forstyrrelsene smdelektrisk utstyr (stavmikser, stevsuger,

mottakingen. vifte 0.1.) kan fordrsake. Dette er normalt.

Svak ovnsbelysning Ved tilberedning med lav effekt kan ovnsbelysningen bli svak. Dette er
normailt.

Kondens pd Matvarer kan avgi damp under tilberedningen. Mesteparten av dampen

dgren, varm luft fra slipper ut giennom ventilasjons@pningene. Noe kan imidlertid samle seg

ventilasjonsdpningene.  pé kalde flater som eksempelvis ovnsdgren. Dette er normalt.

Problem Mulig arsak Tiltak
(1) Ledningen er ikke satt riktig i Trekk ut stapselet.
stikkontakten. Sett det i igjen etter 10 sekunder.
Oven lar seg ikke (2) En sikring er gatt eller Skift sikring eller tilbakestill
starte. en jordfeilbryter har brutt jordfeilbryteren.
stremtilfgrselen.
(3) Defekt stikkontakt. Bruk en annen elektrisk enhet for & prave
stikkontakten.

GJENVINNING

Ifalge EU-direktivet om kassering av elektriske og elektroniske produkter (WEEE)
skal alle slike produkter gjenvinnes. Dersom du pd et eller annet tidspunkt mé
kassere dette produktet, skal du IKKE kaste det i husholdningsavfallet.

| stedet skal du levere det pd et gjenvinningsanlegg.
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CONGRATULATIONS ON YOUR NEW
ELVITA MICROWAVE OVEN!

You have just become the owner of an efficient, easy-care product.

* Versatile and effective
e Capacity: 20 litres

¢ 5 power levels

e Turntable

e 700 watt

Read these instructions carefully before using your microwave oven, and keep it
carefully. If you follow the instructions, your oven will provide you with many years of
good service.

SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY

Contents

Technical data. . .. .. . 30
Important safety instructions . .. ... . 31
Cleaning . ... 34
Personal injury hazard . ....... . . . . . . . 34
Utensils caution . ... .. 34
Materials you can Use in MICFOWAVE OVEN . . . .. ..ottt e e e e 35
Materials to be avoided in microwaveoven. . .......... ... ... ... 36
Installing the microwave oven . .. ... .. . . . 37
Turntable installation .. ... ... ... 37
Countertop installation. . ... ... .. 38
Installation. . .. ... 38
INSIrUCHONS fOr USe. . . . .o 39
Troubleshooting . . .. ... 40
RECYCIING . . . 40
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SAFETY RULES TO AVOID
MICROWAVE ENERGY

EXPOSURE TO

e Do not try to start the oven with the oven door open. This can lead to harmful
exposure to microwave energy. Do not control via the safety switches.
e Do noft place any object between the oven’s body and the oven door. Keep

seal surfacesfree from dirt and the

residues of cleaning agents.

e WARNING! If the oven door or the door seals are damaged, the oven must be
repaired by a qualified technician before it can be used again.

e WARNING! Deficient cleaning can lead to the appliance’s surfaces being
damaged. This has a negative impact on service life and can give rise to

hazardous situations.

TECHNICAL DATA

Model:

Voltage:

Input power (microwave):
Output power (microwave):
Oven capacity:

Turntable diameter:

External dimensions (L x D x H):
Net weight:

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.

M203

230 V~ 50 Hz

1050 W

700 W

20 litres

255 mm

440 x 340 x 259 mm
10,5 kg



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

To avoid risk of fires, electric shocks, accidents or overexposure to microwave energy,
the important safety instructions must be followed when using the

appliance.

To reduce the risk of fire, electric

shock, injury to persons or exposure

to excessive microwave oven energy
when using your appliance, follow basic
precautions, including the following:

1. Warning: Liquids and other foods must
not be heated in sealed containers since
they are liable to explode.

2. Warning: It is hazardous for anyone
other than a competent person to carry
out any service or repair operation that
involves the removal of a cover which
gives protection against exposure to
microwave energy.

3. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and
supervised.

4. Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years.

5. Only use utensils that are suitable for
use in microwave ovens.

6. The oven should be cleaned regularly
and any food deposits should be
removed.

7. Read and follow the specific:
“PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE
EXPOSURE TO

EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY”.

8. When heating food in plastic or paper
containers, keep an eye on the oven due
to the possibility of ignition.

9. If smoke is emitted, switch off or
unplug the appliance and keep the door
closed in order to stifle any flames.

10. Do not overcook food.

11. Do not use the oven cavity for storage
purposes. Do not store items, such as
bread, cookies, etc. inside the oven.

12. Remove wire twist-ties and

metal handles from paper or plastic
containers/bags before placing them in
the oven.

13. Install or locate this oven only
in accordance with the installation
instructions provided.

14. Eggs in the shell and whole hard-
boiled eggs should not be heated

in microwave ovens since they may
explode, even after microwave heating
has ended.

15.This appliance is intended to be used
in household and similar applications
such as: -staff kitchen areas in shops,
offices and other working environments;
-by clients in hotels, motels and other
residential type environments; -farm
houses; -bed and breakfast type
environments.

16. If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

17. Do not store or use this appliance
outdoors.
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18. Do not use this oven near water, in a
wet basement or near a swimming pool.

19. The temperature of accessible
surfaces may be high when the
appliance is operating. The surfaces are
liable to get hot during use. Keep cord
away from heated surface, and do not
cover any vents on the oven.

20. Do not let cord hang over edge of
table or counter.

21. Failure to maintain the oven in a clean
condition could lead to deterioration of
the surface that could adversely affect
the life of the appliance and possibly
result in a hazardous situation.

22.The contents of feeding bottles and
baby food jars shall be stirred or shaken
and the temperature checked before
consumption, in order to avoid burns.

23. Microwave heating of beverages
can result in delayed eruptive boiling,
therefore care must be taken when
handling the container.

24 Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

25.The appliances are not intended to be
operated by means of an external timer
or separate remote-control system.

26.Accessible parts may become hot
during use. Young children should be
kept away.

27.Steam cleaner is not to be used.

28.During use the appliance becomes
hot. Care should be taken to avoid
touching heating elements inside the
oven.
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29.0nly use the temperature probe
recommended for this oven.(for
ovens provided with a facility to use a
temperature-sensing probe.)

30. WARNING: The appliance and its
accessible parts become hot during use.
Care should be taken to avoid touching
heating elements. Children less than 8
years of age shall be kept away unless
continuously supervised.

31.The rear surface of appliance shall be
placed against a wall.

32.The microwave oven must not be
placed in a cabinet.

33.The microwave oven is intended for
heating food and beverages. Drying of
food or clothing and heating of warming
pads,slippers,sponges,damp cloth and
similar may lead to risk of injury,ignition
or fire.

34. Metallic containers for food and
beverages are not allowed during
microwave cooking.

35. DO NOT use the cavity for storage
purposes.

36. Be careful when heating alcohol-
containing food, as a combustible
mixture of alcohol and air may form
inside the oven. Open the door carefully.

/N

READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE
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TO REDUCE THE RISK OF INJURY TO PERSONS
GROUNDING INSTALLATION

DANGER

Electric Shock Hazard Touching some of the internal components can cause
serious personal injury or death. Do not disassemble this appliance.

WARNING

Electric Shock Hazard Improper use of the gro unding can result in electric shock. Do
not plug into an outlet until appliance is properly installed and grounded.

This appliance must be grounded. In the event of an electrical short circuit,
grounding reduces the risk of electric shock by providing an escape wire for the
electric current. This appliance is equipped with a cord having a grounding wire with
a grounding plug. The plug must be plugged into an outlet that is properly installed
and grounded.

Consult a qualified electrician or serviceman if the grounding instructions are not
completely understood or if doubt exists as to whether the appliance is properly
grounded. If it is necessary to use an extension cord, use only a 3-wire extension
cord.

1. A short power-supply cord is provided to reduce the risks resulting from becoming
entangled in or tripping over a longer cord.

2. If a long cord set or extension cord is used:

1)The marked electrical rating of the cord set or extension cord should be at least as
great as the electrical rating of the appliance.

2)The extension cord must be a grounding-type 3-wire cord.

3)The long cord should be arranged so that it will not drape over the counter top or
tabletop where it can be pulled on by children or tripped over unintentionally.
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CLEANING

Be sure to unplug the appliance from the power supply.

1. Clean the cavity of the oven after using with a slightly damp cloth.

2. Clean the accessories in the usual way in soapy water.

3. The door frame and seal and neighbouring parts must be cleaned carefully with a
damp cloth when they are dirty.

4. Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven
door glass since they can scratch the surface, which may result in shattering of the
glass.

5. Cleaning Tip---For easier cleaning of the cavity walls that the food cooked can
touch: Place half a lemon in a bowl, add 300ml (1/2 pint) water and heat on 100%
microwave power for 10 minutes. Wipe the oven clean using a soft, dry cloth.

PERSONAL INJURY HAZARD

It is hazardous for anyone other than a compentent person to carry out any service
or repair operation that involves the removal of a cover which gives protection
against exposure to microwave energy.

UTENSILS CAUTION

See the instructions on “Materials you can use in microwave oven or to be avoided
in microwave oven.” There may be certain non-metallic utensils that are not safe to
use for microwaving. If in doubt, you can test the utensil in question following the
procedure below.

Utensil Test:

1. Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold water (250ml) along with the
utensil in question.

2. Cook on maximum power for 1 minute.

3. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm, do not use it for microwave
cooking.

4. Do not exceed 1 minute cooking time.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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MATERIALS YOU CAN USE IN MICROWAVE OVEN

Materials that can be used/placed in a microwave oven:

Browning dish

Dinnerware
Glass jars
Glassware

Oven cooking
bags

Paper plates
and cups
Paper towels

Parchment

paper
Plastic

Plastic wrap

Thermometers
Wax paper

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be
at least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may cause
the turntable to break.

Microwave-safe only. Follow manufacturer’s instructions. Do not use
cracked or chipped dishes.

Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars
are not heat resistant and may break.

Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim.
Do not use cracked or chipped dishes.

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make
slits to allow steam to escape.

Use for short-term cooking/warming only. Do not leave oven unattended
while cooking.

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision
for a short-term cooking only.

Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.

Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be
labeled “Microwave Safe”. Some plastic containers soften, as the food
inside gets hot. “Boiling bags” and tightly closed plastic bags should be
slit, pierced or vented as directed by package.

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain
moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.

Microwave-safe only (meat and candy thermometers).
Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.
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MATERIALS TO BE AVOIDED IN MICROWAVE OVEN

Materials that must not be used/placed in a microwave oven:

Aluminium trays
Food boxes with
metal handles

Metal vessels

or vessels with
metal parts

Metal bag closers
Paper bags
Plastic foam

Wood

Can cause sparks. Transfer the food to a microwave safe vessel.
Can cause sparks. Transfer the food to a microwave safe vessel.

Metal shields the food from microwave energy. Metal decorations/
parts can cause sparks.

Can cause sparks and fires in the oven.
Can cause fires in the oven.

When exposed to high temperatures, plastic foam can melt or can
poison the liquid it contains.

If used in a microwave oven, wood dries out and may crack.
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INSTALLING THE MICROWAVE OVEN

Refer to the names of the oven’s parts and accessories. Remove the oven and
everything else from the box. Empty the oven. The following accessories come
with the oven:

¢ Glass turntable (1).
e Turntable ring (1).
e User manual (1).

O—
_—
/

G A) Control panel
B) Cog
C) Turntable ring
D) Glass turntable
E) Oven window
F) Window hatch frame
G) Safety catches

TURNTABLE INSTALLATION Hub (underside)

Never place the glass tray upside down.
The glass tray should never be restricted.

Glasstray —
2. Both glass tray and turntable ring assembly
must always be used during cooking. I
3. Allfood and containers of food are always l
placed on the glass tray for cooking.
Turntable shaft ——
4. |If glass tray or turntable ring assembly cracks or breaks,
contact your nearest authorized service center. Turntable ring assembly

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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COUNTERTOP INSTALLATION

Remove all packing material and accessories. Examine the oven for any damage such as dents or
broken door. Do not install if oven is damaged. Cabinet: Remove any protective film found on the
microwave oven cabinet surface. Do not remove the light brown Mica cover that is attached to the
oven cavity to protect the magnetron.

INSTALLATION

1. Select a level surface that provide enough open space for the intake and/or outlet vents.

AN

The minimum installation height is 85cm.
The rear surface of appliance shall be placed against a wall.

¢ Leave a minimum clearance of 30cm above the oven, a minimum clearance of 20cm is required
between the oven and any adjacent walls.

¢ Do not remove the legs from the bottom of the oven.

¢ Blocking the intake and/or outlet openings can damage the oven.

¢ Place the oven as far away from radios and TV as possible. Operation of microwave oven may
cause inferference to your radio or TV reception.

2. Plug your oven into a standard household outlet. Be sure the voltage and the frequency is the same
as the voltage and the frequency on the rating label.

WARNING:
Do not install oven over a range cooktop or other heat-producing appliance. If installed near or over a
heat source, the oven could be damaged and the warranty would be void.

The accessible surface may be hot during operation.
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INSTRUCTIONS FOR USE
CONTROL PANEL AND FUNCTIONS
INSTRUCTIONS FOR USE, MICROWAVE OVEN

¢ Set the cooking power by turning the
power button to the desired level.

¢ Set the cooking time by turning the ti-

mer button to the desired time (refer
to the cooking guide).

¢ The microwave oven will immedia-
tely start cooking when the power
level and time have been set.

¢ When the cooking time has elapsed,
a sound signal will be emitted and
the oven will switch off.

¢ Always set the timer to “0” when the
microwave oven is not in use

Function/
power

Low

Medium low
(defrosting)

Medium
Medium high
High

NOTE!

39

M.Low M.High

Effect Application

17% power Softening ice cream

33% power Soups, sauces, softening butter,
defrosting

55% power Sauces, fish

77% power Rice, fish, chicken, mince

100% power Reheating, milk, boiling water, vegeta-

bles, beverages

Before removing food from the oven, make sure the oven is switched off by turning the timer button
to 0 (zero). This prevents the risk of accidentally operating the oven empty, which can overheat and
damage the magnetron.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.
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TROUBLESHOOTING

Normal
The microwave Radio and TV reception can be impaired when the microwave oven
oven interferes with is running. This is reminiscent of the interference that small electrical
TV reception. appliances (e.g. mixers, vacuum cleaners and fans) can cause.
This is normal.
Weak oven lighting When cooking at low power, oven lighting can be weak.
This is normal.
Condensation on Food can give off steam during cooking. Most of the steam escapes
the door, warm air through the ventilation openings. However, some can collect on cool
from the ventilation surfaces such as the oven door. This is normal.
openings.
Problem Possible cause Measure
(1) The power cable is connected  Pull out the power cable’s plug.
incorrectly. Plug it back in after 10 seconds.
The oven cannot (2) A fuse has blown or a residual Replace the fuse or reset the power
be started. current device has tripped the switch (repaired by a qualified person
power supply. from our company).
(3) Faulty power outlet. Use another electrical appliance

to test the power outlet.

RECYCLING

Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive,
electrical and electronic products have to be recycled. If, at any time in
the future, you need to dispose of this product, you must NOT throw it
away with ordinary household waste.

Instead, get the product to a recycling centre.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



4]

TILLYKKE MED KQBET AF DIN NYE MIKROBOLGEOVN FRA
ELVITA. VI HABER, AT DU BLIVER GLAD FOR DEN!

Du er nu ejer aof et effektivt produkt, der er nemt at renggre.

¢ Alsidig og effektiv

¢ Volumen: 20 liter

¢ Fem effektniveauer
¢ Roterende tallerken
e 700 W

Lees disse anvisninger grundigt igennem, inden du tager mikrobglgeovnen i brug
og gem vejledningen til senere brug. Hvis du falger disse anvisninger, kan du have
gleede af produktet i mange dr.

GEM DISSE ANVISNINGER OMHYGGELIGT

Indhold

Tekniske data . . ... o 42
Vigtige sikkerhedsanvisninger. . . ... . .. 43
RENGBIING . . . o 46
Risiko for personskader . . ... ... ... . . . 46
Kokkenredskaber . . . ... ... . . 46
Materiale, som kan anvendes i mikrobglgeovn. . ........ ... 47
Materiale, som ikke kan anvendes i mikrobglgeovn . . ....... ... .. ... ... L. 48
Installation af roterende tallerken . .. ... ... ... 49
Installation af mikrobglgeovnen .. ... ... ... 49
Installation pd kekkenbord . ... ... 50
Installation. . . ... ... 50
Anvendelse . ... .. 51
Fellfinding . .. ... 52
GeNbIUG . . . 52
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FORHOLDSREGLER TIL AT UNDGA AT BLIVE UDSAT FOR
MIKROBOLGER

* Forsgg ikke at starte ovnen, mens ovndgren star dben, da du derved kan blive
udsat for skadelige mikrobglger. Foretag ikke cendringer pé sikkerhedsafbryderne.

e Placer ikke genstande mellem ovnens front og ovndgren. Hold tcetningsfladerne fri
for snavs og rester af renggringsmiddel.

e ADVARSEL: Hvis ovndgren eller tcetningslisterne i deren er blevet beskadiget, skal
ovnen repareres af en autoriseret tekniker, inden ovnen anvendes igen.

e ADVARSEL: Manglende rengering kan resultere i, at ovnens ydre bliver beskadiget
og derved forkorte ovnens levetid samt resultere i farlige situationer.

TEKNISKE DATA
Model: M203
Spcending: 230 VAC, 50 Hz
Indgangseffekt (mikroovn): 1.050 W
Udgangseffekt (mikroovn): 700 W
Ovnens volumen: 20 liter
Diameter pd den roterende tallerken: 255 mm
Udvendige mal (I x d x h): 440 x 340 x 259 mm
Nettoveegt: 10,5 kg
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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Felg alfid sikkerhedsanvisningerne fil produkiet. PG den mdde reduceres risikoen for
brand, elekirisk stad, ulykker eller at man udscettes for mikrobglger.

For at minimere risikoen for brand,
elekirisk stad, personskader og
udscettelse for mikrobglger skal du alfid
kende de grundlceggende forholdsregler
samt falge sikkerhedsanvisningerne:

1. Advarsel! Varm aldrig mad eller
vaesker i lukkede beholdere (risiko for
eksplosion).

2. Advarsel! Der er udelukkende
kvalificerede teknikere, der md udfere
service eller reparation af ovnen, ndr
beskyttelsen mod mikrobglger er fiernet.

3. Dette produkt ma bruges af bgrn fra
8 ar og derover og af personer med
nedsatte fysiske, nedsat hgrelse og syn
eller mentale evner eller manglende
erfaring og/eller viden, hvis de er
under opsyn eller undervises i sikker
brug af produktet og de farer, der kan
veere forbundet med det. Barn mad ikke
lege med produktet. Renggring og
vedligeholdelse kan udfgres af bgrn fra
8 dr, hvis det sker under opsyn af en
voksen.

4. Barn under 8 &r mé ikke komme i
ncerheden af produktet eller ledningen.

5. Anvend kun beholdere, som er
beregnet til brug i mikrobglgeovne.

6. Renggr ovnen regelmaessigt (fiern
eventuelle madrester).

7. Lees og felg anvisningerne i felgende
afsnit:

SIKKERHEDSFORSKRIFTER FOR AT UNDGA
AT BLIVE UDSAT FOR MIKROB@QLGER.

8. Hold gje med ovnen, nér du varmer
mad i plast eller pap (der er risiko for
antcendelse af disse materialer).

9. Sluk eller frakobl omgdende produktet
fra stramforsyningen i tilfcelde af brand
(Gbn ikke dgren - det kan fa ilden fil at
blusse yderligere op).

10. Undgé at varme maden for meget
op.

11. Opbevar ikke noget i ovnen. Opbevar
ikke brad, kager eller lignende i ovnen.

12. Fiern lukninger af metal og
metalhdndtag fra beholdere/poser af
pap eller plast, inden du scetter dem i
ovhen.

13. Installer og placer udelukkende
denne ovn i overensstemmelse med de
medfglgende installationsanvisninger.

14. £g med skal og héardkogte ceg
md@ ikke opvarmes i mikrobglgeovnen
(disse kan eksplodere - selv efter, at
opvarmningen er afsluttet).

15. Dette produkt er beregnet il
anvendelse i husholdninger og lignende,
f.eks. personalekakkener i butikker, pé
kontorer eller pd andre arbejdspladser
samt af gcester pd hoteller, moteller, B&B
OSV.

16. Hvis stramledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af producenten,
dennes serviceveerksted eller en anden
autoriseret person (en beskadiget
ledning er forbundet med fare).

17. Opbevar og brug ikke produktet
udendars.

18. Brug ikke ovnen i ncerheden af vand,
i en fugtig kcelder eller i ncerheden af en
swimmingpool.

19. Det er normalt, at de udvendige dele
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pé produktet bliver meget varme, nér
ovnen bruges. Placer ledningen i sikker
afstand af varme overflader. Sikr dig
0gsd, at ovnens ventilationsdbninger
ikke er tildaekkede.

20. Lad ikke ledningen heenge ud over
bordkanten.

21. Hold altid ovnen ren (hvis ovnen ikke
holdes ren kan det resultere i slitage aof
produktets udvendige sider, hvilket kan
forkorte ovnens levetid eller forérsage
farlige situationer).

22. Rer eller ryst indholdet i sutteflasker,
og kontroller temperaturen, inden

du giver dit barn mad, som er blevet
opvarmet i mikrobglgeovnen (ellers er
der risiko for forbraendinger).

23. Opvarmning af vaesker i
mikrobglgeovnen kan resultere en
forsinket og voldsom kogning.

24. Sikr dig, at bgrn ikke kan lege med
ovnen.

25. Produktet er ikke beregnet til
anvendelse sammen med en ekstern
timer eller separat fiernbetjening.

26. Produktets dele kan blive varme
under anvendelse. Lad ikke bagrn komme
i ncerheden af produktet.

27. Brug ikke damprenser il
renggringen.

28. Produktet bliver varm under
anvendelsen. Pas pd ikke at komme i
kontakt med varmelegemerne i ovnen.

29. Brug kun termometre, der er
beregnet til denne ovn (til ovne forberedt
il termometer).

30. ADVARSEL! Dette produkt og dets
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dele bliver varme under brug. Pas

pé ikke at komme i kontakt med
varmelegemerne. Bgrn under 8 dr mé
ikke opholde sig i ncerheden af produktet
(uanset om bgrnene overvdges eller gj).

31. Placer produktets bagside ind mod
en veeg.

32. Scet ikke mikrobglgeovnen ind i et
skab.

33. Mikrobglgeovnen er kun beregnet fil
opvarmning af mad og vaesker. Tarring
af mad eller opvarmning af tgj eller
lignende kan resultere i personskader,
antcendelse eller brand.

34. Placer ikke metalbeholdere i
mikrobglgeovnen.

35. Opbevar IKKE noget i ovnen.

36. Veer forsigtig ved opvarmning af
mad, som indeholder alkohol (der

er risiko for, at der kan dannes en
letantcendelig blanding af alkohol og luft
inde i ovnen). Abn dgren forsigtigt.

LAS GRUNDIGT OG OPBEVAR TIL &
FREMTIDIG BRUG
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RISIKO FOR PERSONSKADER - INSTALLATIONEN SKAL
TILSLUTTES JORD

FARE

Risiko for elektrisk sted! Undgé at rgre ved produktet indvendige dele. Der er
risiko for elektrisk stad, hvilket kan medfare personskader eller dedsfald. Skil
ikke produktet ad.

ADVARSEL

Risiko for elekirisk st@d! Forkert filslutning til jord kan resultere i elekirisk sted. Tilslut
farst produktet til stikkontakten i vaeggen, ndr produktet er korrekt installeret og
filsluttet jord.

Sikr dig, at produkitet er tilsluttet korrekt til jord. Ved en eventuel kortslutning
reducerer jordforbindelsen risikoen for elekirisk stad (jordlederen leder strammen
veek). Ledningen til dette produkt er jordet (stik med jord). Stikket ma kun ftilsluttes il
en korrekt installeret og jordforbudnet stikkontakt.

Kontakt en autoriseret elinstallater eller servicetekniker, hvis du ikke forstér
anvisningerne for jording, eller hvis du er usikker pd, om produktet er jordet korrekt.
En eventuel forleengerledning skal have tre ledere.

1. Produktets stremledning er kort (pd den made reduceres risikoen for, at den filtrer
sammen eller at nogen snubler over ledningen).

2. Hvis der anvendes en lang ledning eller en forlcengerledning skal nedenstdende
anvisninger felges:

1) Mcerkedataene for den installerede ledning eller for forleengerledningen mé ikke
ligge under produktets elekiriske mcerkedata.

2) Forleengerledningen skal vcere en ledning med jord (tre ledere).

3) En lang ledning skal fares, sa den ikke haenger ud over kekkenbordet eller
spisebordet (ellers er der risiko for at barn kan traekke i ledningen eller falde over
den).
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RENGORING

Tag stikket ud af stikkontakten.

1. Renger ovnen indvendigt med en let fugtig klud efter brug.

2. Renggr alt tilbeher i vand med opvaskemiddel.

3. Rengger dgrens ramme og teetninger samt ncertliggende dele omhyggeligt med en
fugtig klud, hvis de er beskidte.

4. Brug ikke skarpe metalgenstande eller rengaringsprodukter, der indeholder
slibemiddel, til rengering af glasset i dgren (dette kan ridse glasset og resultere i, at
glasset splintres).

5. Tips til rengering af den indvendige side af ovnen: Kom en halv citron i en skdl og
tilscet 300 ml vand. Stil derefter ovnen pd 100 % effekt og lad den kere i 10 minutter.
Ter ovnen af med en blad, ter klud.

RISIKO FOR PERSONSKADER

Det er udelukkende kvalificerede teknikere, der md@ udfere service eller reparation af
ovnen, ndr beskyttelsen mod mikrobglger er fiernet.

KOKKENREDSKABER

Se anvisninger under “Materiale, som kan anvendes i mikrobglgeovnen” og
“Materiale, som ikke kan anvendes i mikrobglgeovnen”. Visse ikke-metalliske
kekkenredskaber er ikke sikre at bruge i mikrobglgeovnen. Hvis du er tvivl, kan du
teste kakkenredskabet pd falgende made:

Test af kekkenredskab

1. Heeld en kop kold vand (250 ml) i en beholder, der kan tale at komme i
mikrobglgeovnen, sammen med kgkkenredskabet.

2. Scet ovnen til maks. effekt i 1 minut.

3. Mcerk forsigtigt pd kekkenredskabet (pas pd — det kan veere varmti). Hvis
kekkenredskabet er varm, skal du ikke bruge det i mikrobglgeovnen.

4. Overskrid ikke tilberedningstiden pd 1 minut.
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MATERIALE, SOM KAN ANVENDES | MIKROBQLGEOVN

Materiale, som kan anvendes/placeres i mikrobglgeovn:

Stegefad

Porcelcen

Glaskrukker

Glas

Stegeposer

Paptallerkener og

-kopper
Papirhéndklceder

Bagepapir

Plast

Plastfolie

Termometer

Madpakkepapir

Falg producentens anvisninger. Stegefadets bund skal vaere mindst 5 mm
over den roterende tallerken. Ved forkert brug kan den roterende tallerken gé
i stykker.

Kun porcelcen, som kan tdle at komme i mikrobglgeovn, mé bruges. Falg
producentens anvisninger. Brug ikke revnet porcelcen, eller porcelcen, hvor
kanterne er stadt.

Fiern altid I&get. Glaskrukker kan anvendes til opvarmning af mad, men
maden ma ikke blive for varm. De fleste typer af glaskrukker er ikke
varmebestandige og kan gd i stykker.

Brug kun varmebestandig glas beregnet til brug i mikrobglgeovne. Brug ikke
glas, der har en metalkant. Brug ikke revnet glas, eller glas, hvor kanterne er
stadt.

Felg producentens anvisninger. Luk ikke poserne med metallukninger. Lav et
snit i posen, s dampen kan komme ud.

Kun kortvarig opvarmning. Hold gje med ovnen under opvarmningen.

Bruges til at doekke maden til ved opvarmningen og til at opsamle fedt. Mé
kun bruges ved kort opvarmning og under overvégning.

Kan bruges som beskyttelse mod stcenk eller for at daeekke madvaren til ved
dampning.

Kun produkter, som kan téle at komme i mikrobglgeovn, ma bruges. Falg
producentens anvisninger. Nogle plasttyper bliver blade, nér de bliver varme.
Lav et snit, et hul eller ventiler stegeposer og teetsiddende plastposer (se
anvisningerne til de respektive produkter).

Kun produkter, som kan tdle at komme i mikrobglgeovn, mé bruges. Bruges fil
at beskytte maden under tilberedningen og fil at holde pd fugten. Plastfolien
ma ikke komme i kontakt med maden.

Kun produkter, som kan tdle at komme i mikrobglgeovn, mé bruges (stege- og
sukkertermometer).

Kan bruges som beskyttelse mod stcenk eller for at holde pé fugten.

47
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MATERIALE, SOM IKKE KAN ANVENDES | MIKROBGLGEOVN

Materiale, som ikke kan anvendes/placeres i mikrobglgeovn:

Aluminiumsbakker  Disse kan fordrsage gnistdannelse. Flyt maden over i en skdl eller et fad, der
kan téle at komme i mikrobglgeovnen.

Madkasser med Disse kan fordrsage gnistdannelse. Flyt maden over i en skal eller et fad, der
metallag kan téle at komme i mikrobglgeovnen.

Metalbeholdere Metal skcermer maden mod mikrobglgerne. Metaldekorationer/

eller beholdere, komponenter kan forarsage gnistdannelse.

som indeholder

metaldele

Poselukkere af metal Disse kan forarsage gnistdannelse og brand i ovnen.

Papirsposer Disse kan forarsage brand i ovnen.

Skumplast Hvis skumplast udscettes for hgje temperaturer, kan det smelte eller forurene
veesken i den.

Tree Tree tarrer ud og kan spcekke, hvis det anvendes i mikrobglgeovnen.
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INSTALLATION AF MIKROBGLGEOVNEN

Se betegnelserne for ovnens dele og tilbehgr nedenfor. Tag ovnen og alt andet ud af kassen. Tom
ovnen. Fglgende tilbehar medfelger:

* Roterende tallerken af glas (1).
e Roterende ring (1).
® Brugsanvisning (1).

F A
\ -
R
ﬁ / \\\ .
E D C B
~
G A) Betieningspanel
B) Drev

C) Roterende ring

D) Roterende glastallerken
E) Ovnvindue

F) Vinduesramme

G) Sikkerhedskroge
INSTALLATION AF ROTERENDE TALLERKEN
Placer tallerkenen pd statten (ma ikke vende p& hovedet).
Tallerkenen skal kunne rotere frit. Nav (underside)
2. Bdde tallerkenen og den roterende ring skal bruges ved /
tilberedning af mad.

Glastallerken—
3. Skale mv. skal altid placeres pé tallerkenen ved tilberedning.

4. Kontakt et autoriseret servicecenter, hvis glastallerkenen eller I
den roterende ring revner eller gd i stykker. l

Drev til den roterende tallerken

Roterende ring
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INSTALLATION PA K@KKENBORD

Fiern al emballage og tilbehgar. Kontroller, at ovnen ikke er beskadiget (f.eks. buler eller defekt dar).
Installer ikke ovnen, hvis den er beskadiget. Kabinet: Fiern beskyttelsesfilm fra ovnens kabinet. Fiern
ikke den lysebrune mikrobglgebeskyttelse (dette beskytter magnetronen).

INSTALLATION

1. Veelg en jeevn flade, hvor der er tilstraekkelig ventilation (indtag/udlgb).

AN

Min. installationshgjde: 85 cm.

Placer produktets bagside ind mod en veeg.

Der skal veere et mellemrum pd minimum 30 ¢cm over ovnen og 20 cm i siderne.

Fiern ikke benene under ovnen.

Blokering af ventilationen kan beskadige ovnen.

Placer ovnen sd langt fra radioer og tv som muligt. Mikrobglgeovnen kan forstyrre modtagelsen.

2. Tilslut ovnen til en stikkontakt (240 V). Kontroller, at stikkontaktens spcending og frekvens er det
samme som fremgar af produktets mcerkeplade.

ADVARSEL!

Installer ikke ovnen pd en kogeplade eller en anden enhed, der genererer varme. Hvis ovnen installe-
res i ncerheden af eller oven pd en varmekilde kan den blive beskadiget og medfere ophgr af garan-
tien.

Produktets dele kan blive varme under anvendelse.
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ANVENDELSE
BETJENINGSPANEL OG FUNKTIONER
ANVENDELSE AF MIKROBGLGEOVNEN

¢ Indstil filberedningseffekten ved at dreje K
effektknappen til det gnskede niveau. Med

¢ Indstil tilberedningstiden ved at dreje
knappen il timeren til den gnskede tid (se
tilberedningsguiden).

¢ Mikrobglgeovnen starter tilberedningen
automatisk, ndr effektniveauet og tiden er
blevet indstillet.

¢ Nar tilberedningstiden er slut, lyder et
signaltone, og mikrobglgeovnen slukker.

¢ Nar mikrobglgeovnen ikke bruges, skal
timeren veere indstillet p& “0”.

Funktion/effekt  Effekt Anvendelsesomrade
Lav
o . .

Middel-lav 17 % mikro. Blgdgering af is
(optening) 33 % mikro. Suppe, stuvning, bledgere smer eller
Middel optaning
Middel-hai 55 % mikro. Stuvning, fisk
Hoi 77 % mikro. Ris, fisk, kylling, kedfars

100 % mikro. Genopvarmning, meelk, koge vand,

grentsager, drikkevarer

OoBS!

Sarg for, at ovnen er slukket ved at dreje timeren til O (nul), inden du tager maden ud. | modsat fald
er der risiko for, at mikrobglgeovnen er tom, mens den kgrer, hvilket kan resultere i, at magnetronen
overophedes og bliver beskadiget.
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FEJLFINDING

Normalt

Mikrobglgeovnen Radio- og tv-modtagelser kan blive forstyrret, nar mikrobglgeovnen
forstyrrer tv- kerer. Andre elektriske apparater kan fordrsage lignende forstyrrelser
modtagelsen. (f.eks. blender, stevsugere og ventilatorer). Det er normalt.

Ddrlig belysning i ovnen. Ved tilberedning pa lav effekt kan lyset i ovnen vecere svagt. Det er

normailt.
Kondens pd deren. Der  Maden kan afgive damp ved tilberedningen. Det meste af dampen
kommer varm luft ud fra  forsvinder ud gennem ventilations@bningerne. En del af dampen kan
ventilationsdbningerne.  dog samles pd den kolde side af ovnens dgr. Det er normalt.

Problem Mulig érsag Handling
(1) Stremledningen er tilsluttet Tag stremledningen ud af stikkontakten.
forkert. Scet det tilbage i stikkontakten efter 10
sekunder.

(2) Stremforsyningen er afbrudt  Udskift sikringen eller nulstil afbryderen

Ovnen starter ikke.  pd grund af, at der er gdet en (eventuelle reparationer skal foretages
sikring eller relceet er blevet af en autoriseret servicetekniker fra
udlgst. producenten).

(3) Defekt stikkontakt. Test stikkontakten ved hjcelp af et andet

elektrisk apparat.

GENBRUG

I henhold til WEEE-direktivet skal elekiriske og elektroniske produkter
genbruges. Ved bortskaffelse af produktet mé det IKKE smides ud sammen
med husholdningsaffaldet.

Produktet skal indleveres pd en genbrugsplads.
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TOIVOTTAVASTI OLET TYYTYVAINEN UUTEEN
ELVITA-MIKROAALTOUUNIISI!

TAma tuote on tehokas ja helppohoitoinen.

* Monipuolinen ja tehokas
e Tilavuus: 20 litraa

e Viisi tehoasetusta

® Pydriva alusta

e 700 W

Lue ndma ohijeet huolellisesti ennen mikroaaltouunin kéyttod ja sdilyté ne
myO6hempdd kayttod varten. Naitd ohjeita noudattamalla laite kestéd kdytossa
useiden vuosien ajan.

NAMA OHJEET KANNATTAA SAASTAA

Sisalto

Tekniset tiedot. . . ... o 54
Tarkeitd turvallisuusohijeita .. ... .. . e 55
PUNISTUS . . .. 58
Loukkaantumisvaara . .. ... . 58
VaAlINEET . . . o 58
Mikroaaltouuniin sopivat materiaalit. . ......... ... ... 59
Mikroaaltouuniin sopimattomat materiaalit. . ........... ... .. . 60
Mikroaaltouunin ASENNUS . . . . .. oo 61
Pyorivan alustan QSennUS . . ... ... 61
Asennus tyotasolle . . .. ... .. 62
ASENNUS . . 62
0 1Y 1 (o PP 63
ViaNelSINIA . . 64
KIS o 64
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TURVALLISUUSOHJEET MIKROAALTOSATEILYN
VALTTAMISEKSI

¢ Uunia ei saa kaynnistad luukku auki, koska talldin kdyttdjd voi altistua haitalliselle
madrdlle mikroaaltosdteilyd. Turvakytkimid ei saa peukaloida.

e Uunin ja luukun reunan vdliin ei saa asettaa mitGan. Poista lika ja
puhdistusainejadamat tiivisteiden pinnoista.

¢ VAROITUS: Jos uunin luukku tai luukun tiivisteet vaurioituvat, uuni pitdd korjauttaa
valtuutetulla asentajalla, ennen kuin sitd saa taas kayttadd.

¢ VAROITUS: Mikali puhdistus laiminlyédadn, laitteen pinnat voivat vaurioitua. Tama
lyhent&d laitteen kayttoikdd ja saattaa aiheuttaa vaaratilanteita.

TEKNISET TIEDOT
Malli: M203
Jannite: 230 VAC, 50 Hz
Tuloteho (mikroaallot): 1050 W
Ldhtoteho (mikroaallot): 700 W
Uunin tilavuus: 20 litraa
Pyorivan alustan halkaisija: 255 mm
Ulkomitat (p x s x k): 440 x 340 x 259 mm
Nettopaino: 10,5 kg
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Laitteen turvallisuusohieita pit&d noudattaa aina. Siten voidaan valitaa tulipalon,
sdhkoiskun, onnettomuuksien tai mikroaaltoylialtistuksen vaara.

Voit minimoida tulipalon,

sdhkaiskun, henkilévammoien ja
mikroaaltoylialtistuksen vaaran
tekemdalld aina perusvarotoimet ja
noudattamalla ndité turvallisuusohieita:

1. Varoitus! Ruokaa tai nestettd ei saa
koskaan kuumentaa suljetussa astiassa
(réjchdysvaara).

2. Varoitus! Kun mikroaaltouunin

huolto tai korjaus edellyttad
mikroaaltoaltistukselta suojaavan
suojauksen poistamista, se on teetettdva
valtuutetulla asentajalla.

3. Laite sopii vahintGdn 8-vuotiaiden
lasten seka likunta-, kuulo-, ndkoé- tai
kehitysvammaisten tai kokemattomien
henkildiden kdyttéon vain vastuullisen
henkilén valvonnassa tai jos heille
opastetaan laitteen turvallinen kayttd
ja he ymmartavat kayttoon liittyvat
vaarat. Lapset eivat saa leikkid laitteella.
VahintGan 8-vuotiaat lapset saavat
puhdistaa ja hoitaa laitetta aikuisen
valvonnassa.

4. Alle 8-vuotiaiden lasten on pysyttévd
loitolla laitteesta ja virtajohdosta.

5. Laitteessa saa kayttad vain
mikroaaltouuniin sopivia vdlineitd.

6. Uuni pitdd puhdistaa sdannollisesti
(ruoantdhteet poistetaan).

7. Lue seuraavissa kohdissa annetut
ohjeet ja noudata niitd:

TURVALLISUUSOHJEET
MIKROAALTOSATEILYN VALTTAMISEKSI.

8. Ladmmitysta on valvottava, kun uunissa
kuumennetaan muovissa tai paperissa
olevaa ruokaa (ndma materiaalit

saattavat syttyd palamaan).

9. Laite pitdd sammuttaa tai irrottaa
pistorasiasta heti, jos tulipalo syttyy
(luukkua ei saa avata, silld tulipalo
saattaa lietsoutua).

10. Ruokaa ei saa ylikuumentaa.

11. Uunissa ei saa sdilyttad tavaroita.
Uunissa ei saa sdilyttad leipad, kekseja
tai muuta vastaavaa.

12. Metalliset pussinsulkimet ja ripustimet
pitad poistaa paperi- tai muoviastioista
tai -pusseista, ennen kuin ne laitetaan
uuniin.

13. TGma uuni on asennettava ja
sijoitettava sen mukana toimitettujen
asennusohjeiden mukaisesti.

14. Mikroaaltouuniin ei saa asettaa
kuorimattomia tai kovaksi keitettyjd
munia (ne saattavat rdjahtad vield

kuumennuksen loputtua).

15. Tama laite on tarkoitettu
kotitalouskdyttdon ja vastaavaan
kayttdon esimerkiksi myymadaldiden,
toimistojen ja muiden tyépaikkojen
henkildtiloissa sekd hotelli-,
motelli-, majatalo- ja muiden
majoitusasiakkaiden k&yttoon.

16. Vaurioitunut virtajohto pitdd
vaihdattaa valmistajalla, valmistajan
huoltoasentajalla tai muulla valtuutetulla
asentajalla (vaurioitunut virtajohto on
vaarallinen).

17. Tata laitetta ei saa sdilyttad ulkona.

18. Uunia ei saa kayttad veden léhelld,
kosteassa kellarissa tai uima-altaan
lGhella.
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19. Laitetta kdytettdessd sen
helppopddsyiset pinnat saattavat
kuumentua polttaviksi. Virtajohto pitad
asettaa turvalliselle etGisyydelle kuumista
pinnoista. Varmista myés, ettd mik&an
uunin fuuletusaukoista ei ole peitossa.

20. Varmista, ettd johto ei roiku poyddn
tai penkin reunalta.

21. Uuni on pidettdvad aina puhtaana
(muutoin pinnat saattavat kulua, miké
lyhentdd laitteen kayttoikdd ja saattaa
aiheuttaa vaaratilanteita).

22. Vauvanruokapulloja on ravistettava
ja sisdllon lampétila tarkistettava ennen
mikroaaltouunissa ldmmitetyn ruoan
tai juoman antamista lapselle, jotta
palovammoijen vaaralta valtytadn.

23. Kun mikroaaltouunissa
kuumennetaan juomia, siihen liittyy
ladmmityksen jdlkeisen purskahduksen
vaara.

24. Varmista, eftd lapset eivat leiki
laitteella.

25. Laitteessa ei saa kayttdd ulkoista
ajastinta tai erillistd kaukosaadintd.

26. Taman laitteen helppopddsyiset osat
saattavat kuumentua kdaytdn aikana.
Lapsia ei saa padstaa laitteen ldhelle.

27. Laitetta ei saa puhdistaa
hoyrypuhdistuslaitteella.

28. Laite kuumenee kayton
aikana. Uunin sisdllé oleviin
|dmmityselementteihin ei saa koskea.

29. Uunissa saa kdyttdd vain siihen
tarkoitettua paistoldmpomittaria (mikdli
uunissa voi kayttad paistoldmpdmittaria).

30. VAROITUS! Tamd laite ja sen
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helppopddsyiset osat kuumenevat
kdytén aikana. Varo koskemasta
|[dmpo&elementtiin. Alle 8-vuotiaat lapset
eivat saa oleskella laitteen IGhellé
(valvottiinpa heitd tai ei).

31. Aseta laitteen takalaita seingd
vasten.

32. Mikroaaltouunia ei saa asettaa
kaappiin.

33. Mikroaaltouuni on tarkoitettu vain
ruoan ja juoman lammittdmiseen.
Ruoan kuivattamisesta tai vaatteiden
tms. [ammittdmisestd voi seurata
henkildovammoja, syttyminen tai tulipalo.

34. Mikroaaltouuniin ei saa laittaa
metalliastioita.

35. Uunissa El saa sdilyttad tavaroita.

36. Alkoholia sisdltévia ruokia
[Grmitettdessd on oltava varovainen,
silld vuniin voi muodostua herkdsti
syttyva alkoholin ja ilman seos. Avaa
luukku tallGin varovaisesti.

LUE HUOLELLISESTI JA SAASTA
MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN

/AN
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LOUKKAANTUMISVAARA - LAITE PITAA MAADOITTAA

VAARA

Sdhkoiskun vaara! Sisdosiin ei saa kajota. Siihen liittyy séhkoiskun vaara, josta
voi seurata vakavia vammoija tai kuolema. Laitetta ei saa purkaa.

VAROITUS

Sahkaiskun vaara! Virheellinen maadoitus voi aiheuttaa sdhkoiskun. Liité laite vain
asianmukaisesti asennettuun ja maadoitettuun pistorasiaan.

Varmista, ettd laite on oikein maadoitettu. Lyhytsulkutilanteessa maadoitus
pienentdd sdhkoiskun vaaraa (maadoitusjohto johtaa virran pois). Taman laitteen
virtajohto on maadoitettu (siind on maadoitettu pistoke). Pistokkeen saa liittdd vain
asianmukaisesti asennettuun ja maadoitettuun pistorasiaan.

Jos et ymmarrd maadoitusohjetta tai et ole varma siitd, onko laite maadoitettu
asianmukaisesti, kysy asiasta pdtevdlia sdhkdasentajalta tai huoltoasentajalta.
Mikali jatkojohtoa kéytetddn, siing on oltava kolme johdinta.

1. Laitteen virtajohto on lyhyt. Se minimoi johdon sotkeutumisen tai siihen
kompastumisen vaaran.

2. Jos laitteeseen asennetaan pitkd johto tai jos siind kdytetddn jatkojohtoa, noudata
seuraavia ohjeita:

1) Laitteeseen asennetun johdon tai jatkojohdon nimellisarvot eivat saa olla laitteen
nimellisarvoja pienemmat.

2) Jatkojohdon on oltava maadoitettu (kolme johdintal).

3) Pitk& johto kannattaa viedd siten, eftd se ei roiku keittion tydpoydalta tai
ruokapoyddltd, koska muutoin lapset saattavat vetdd johdosta tai joku voi
kompastua siihen.
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PUHDISTUS

Irrota laite virtaldhteestd.

1. Puhdista uuni sisdpuolelta kostealla liinalla kayton jalkeen.

2. Puhdista kaikki tarvikkeet vedessad astianpesuaineella.

3. Jos luukun kehys ja tiiviste sekd niiden viereiset osat ovat likaisia, puhdista ne
kostealla liinalla.

4. Uunin luukun lasia ei saa puhdistaa terdvilld metalliraaputtimilla tai hankaavilla
puhdistustuotteilla, sillé se voi naarmuuntua ja pirstoutua.

5. Vinkkejd uunin puhdistamiseen sisdpuolelta: Aseta kulhoon puolikas sitruuna ja
lisdd 3 dl vettd. Aseta uunin tdydelle teholle ja kuumenna 10 minuuttia. Kuivaa uvuni
pehmedlld, kuivalla liinalla.

LOUKKAANTUMISVAARA

Kun mikroaaltouunin huolto tai korjaus edellyttdd mikroaaltoaltistukselta suojaavan
suojauksen poistamista, se on teetettdva valtuutetulla asentajalla.

VALINEET

Tutustu ohijeisiin kohdissa Mikroaaltouuniin sopivat materiaalit ja Mikroaaltouuniin
sopimattomat materiaalit. Tietyt ei-metalliset vdlineet eivét sovellu
mikroaaltouunikdyttoon. Voit varmistaa vdlineiden sopivuuden seuraavasti:

Vdlineen testaus

1. Taytd mikroaaltouunikayttoon sopivaan astiaan 2,5 dl vettd ja aseta vélineet
siihen.

2. Kuumenna maksimiteholla minuutin ajan.

3. Kokeile vdlineitd. Ole varovainen: ne voivat olla kuumia. Jos vdélineet ovat
kuumentuneet, niitd ei voi kdyttdd mikroaaltouunissa.

4. Ala kuumenna yli minuuttia.
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MIKROAALTOUUNIIN SOPIVAT MATERIAALIT

Seuraavia materiaaleja voi kdytt&d mikroaaltouunissa:

Paistivati Seuraa valmistajan ohjeita. Paistivadin alapuolen pitdd olla vahintdén 5 mm
pyorivan alustan ylapuolella. Virheellisesti kdytettynd pyoriva alusta saattaa
haljeta.

Posliini Mikroaaltouunissa saa kéyttdd vain posliinia, jota on turvallista kayttad

mikroaaltouunissa. Seuraa valmistajan ohijeita. Alé kéytd posliinia, jossa on
halkeama tai lohjennut reuna.

Lasipurkit Irrota kansi purkista. Lasipurkkeja voi kdyttéd ruoan kuumentamiseen, mutta
ei liian kuumaksi. Useimmat lasipurkit eivét kestd kuumaa (ne saattavat
rikkoutual).

Lasi Mikroaaltouunissa saa kéyttdd vain Ilammonkestavad lasia. Tarkista, ettd
lasissa ei ole metallikoristeita. Alé kéyté lasia, jossa on halkeama tai lohjennut
reuna.

Paistopussit Seuraa valmistajan ohieita. Pussia ei saa sulkea metallilangalla. Leikkaa
pussiin hoyryreikd.

Paperilautasetja  Vain lyhytkestoiseen kypsentdmiseen tai lammittémiseen. Uunia ei saa jatad

-mukit valvomatta ruoanlaiton aikana.

Talouspaperi Voit laittaa ruoan pddlle Idmmityksen ajaksi talouspaperin imemdadn rasvaa.
Siten saa tehdd vain lyhytkestoisessa ruoanlaitossa ja sitd pitdd valvoa.

Leivinpaperi Leivinpaperia voi kdyttdd suojaamaan roiskeilta ja sillé voi peittdd astian
hoyrykypsennyksessd.

Muovi Mikroaaltouunissa saa kayttad vain tuotteita, jota on turvallista kayttad

mikroaaltouunissa. Seuraa valmistajan ohijeita. Tietyt muovilaadut pehmenevdat
ldmmetessddn. Tee paistopusseihin ja tiiviisti istuviin muovipusseihin reikid tai
leikkaa ne auki (katso kunkin tuotteen ohijetta).

Muovikelmu Mikroaaltouunissa saa kayttad vain tuotteita, jota on turvallista kayttad
mikroaaltouunissa. Muovikalvolla suojataan ruokaa ruoanlaiton aikana ja
estetddn kuivuminen. Muovikalvo ei saa osua ruokaan.

Lampomittarit Mikroaaltouunissa saa kayttad vain tuotteita, jota on turvallista kayttad
mikroaaltouunissa (liha- ja makeisldmpodmittarit).
Voipaperi Voipaperia voi kdyttdd suojaamaan roiskeilta tai estémddn ruoan kuivuminen.
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MIKROAALTOUUNIIN SOPIMATTOMAT MATERIAALIT

Seuraavia materiaaleja ei saa kayttdd mikroaaltouunissa:

Alumiinivuoka

Ruokarasiat, joissa
on metalliset
kadensijat
Metallivuoka tai
metalliosia sisdltava
vuoka

Metallinen
pussinsuljin
Paperipussit
Vaahtomuovi

Puu

Ndma saattavat kipindidd. Aseta ruoka astiaan, jota voi kdyttad
mikroaaltouunissa.

Ndma saattavat kipindidd. Aseta ruoka astiaan, jota voi kdyttad
mikroaalfouunissa.

Metalli suojaa ruokaa mikroaalloilta. Metallikoristeet tai -osat saattavat
kipinoida.

Ndma saattavat kipindidd ja sytyttad tulipalon uuniin.

Ndma saattavat sytyttdd tulipalon uuniin.

Kuumennettuna vaahtomuovi saattaa sulaa tai pilata vaahtomuoviastiassa
olevan nesteen.

Mikroaaltouunissa puu kuivuu ja saattaa halkeilla.
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MIKROAALTOUUNIN ASENNUS

Alla on lueteltu vunin osien ja tarvikkeiden nimet. Nosta uuni ja muut tarvikkeet laatikosta. Tyhjennd
uuni. Uunin mukana tulevat seuraavat tarvikkeet:

e Pyorivd lasialusta (1).
® Pydriva rengas (1).
 Kdyttéohie (1).

F A
R
R \ J
R
E D C B
~
G A) Ohjaustaulu

B) Vetoratas

C) Pyoriva rengas

D) Py6riva lasialusta
E) Luukun lasi

F) Luukun lasin kehys
G) Turvasalvat

PYORIVAN ALUSTAN ASENNUS

Aseta lasialusta kannattimen pddlle (ei koskaan
zlgsg(l]asltsim) Varmista, ettd lasialusta padsee pyorimadn Napa (alapuolella)

2. Mikrossa on kdytettava sekd lasialustaa ettd pyorivad .
alustaa. Lasialusta —

3. Aseta keittoastiat aina lasialustalle ruoanlaittoa varten. ’

4. Ota yhteyttd valtuutettuun huoltoon, jos lasialusta tai l
pyorivé rengas on haljennut tai vaurioitunut.

Pyorivan alustan vetoratas

Pyoriva rengas
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ASENNUS TYOTASOLLE

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarvikkeet vunista. Tarkista, ettd uunissa ei ole vaurioita (kuten
kolhuja tai rikkoutunut luukku). Vaurioitunutta vunia ei saa ottaa kayttoon. Pinta: Irrota muovikalvo
mikroaaltouunin pinnasta. Ald irrota vaaleanruskeaa kiillesuojaa uunin sisélté: se suojaa
magnetronia.

ASENNUS

1. Valitse tasainen pinta, jossa on riittévasti tilaa ilmanvaihdolle (otto/poisto).

AN

Pienin asennuskorkeus on 85 cm.

Aseta laitteen takalaita seinGd vasten.

Jaté vahintéan 30 cm tilaa uunin pddlle ja 20 ¢cm sivuille.

Al irrota uunin jalkoja.

Uuni saattaa vaurioitua, jos ilmanvaihto estetddn.

Aseta uuni mahdollisimman kauas radiosta tai televisiosta. Mikroaaltouuni saattaa agiheuttaa
hdirioitd vastaanottoon.

2. Liitd uuni pistorasiaan (240 V). Varmista, ettd pistorasian jénnite ja taajuus vastaavat laitteen arvo-
kilvessd ilmoitettua jannitettd ja taajuutta.

VAROITUS!
Uunia ei saa asentaa keittolevyn tai muun ldmp6d tuottavan laitteen ylapuolelle. Jos uuni asennetaan
|[dmmaonldhteen lahelle tai ylépuolelle, se saattaa vaurioitua ja takuu saattaa mitétdityd.

Helppopddsyiset pinnat saattavat kuumentua kdyton aikana.
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OHJAUSTAULU JA TOIMINNOT
MIKROAALTOUUNIN KAYTTO

¢ Valitse kypsennysteho kaantamalla

tehonvalitsin halutulle tasolle.

¢ Valitse kypsennysaika kadntamalla Teho

Med
ajanvalitsin haluttuun aikaan, jonka saa | Q |8
Low| )l J JHigh

keittokirjasta.

Power

M.Low M.High

—_ ==

|

¢ Mikroaaltouuni kéynnistyy automaattisesti,

kun teho ja aika on valittu.

¢ Kypsennysajan loputtua mikroaaltouunista
kuuluu Gdnimerkki ja se sammuu.

¢ Kun mikroaaltouunia ei kdytetd, ajanvalitsinta

kannattaa pitdd asennossa “0”.

Tehoasetus Vaikutus

Matala

Keskimatala 17 % teho

(sulatus) 33 % teho

Keskitaso

Keskikorkea 55 % teho

Korkea 77 % teho
100 % teho

HUOM!

(@ mimeroae) 0 (:D“rm:“(“g]

3

Aiastus\
b

Kdyttokohde

Jadtelon pehmentdminen

Keitot, kastikkeet, voin pehmentdmi-
nen tai sulatus

Kastikkeet, kala
Riisi, kala, kana, jauheliha

Lammitys, maito, veden keittdminen,
kasvikset, juomat

Sammuta uuni kddntédmallé ajanvalitsin 0-asentoon (nolla), ennen kuin otat ruoan uunista. Muutoin
mikroaaltouuni saattaa olla kdynnissd tyhjdnd, jolloin magnetroni saattaa ylikuumentua ja vaurioitua.
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VIANETSINTA

Normaalitoiminta

Mikroaaltouuni hdiritsee  Radio- ja TV-vastaanotossa voi ilmetd hdiriditd mikroaaltouunia

TV-vastaanottoa. kdytettdessd. Muut sdhkolaitteet saattavat aiheuttaa samantapaisia
hairidita (kuten tehosekoitin, imuri ja tuuletin). Se kuuluu asiaan.

Himmed valo uunissa.  Kun ruokaa kypsennetddn matalalla teholla, uunin valo saattaa olla
himmed. Se kuuluu asiaan.

Tiivistevettd luukussa, Ruoka saattaa tuottaa hdyryd kypsennyksen aikana. Suurin osa hoyrystd
ilmanvaihtoaukoista tulee ulos ilmanvaihtoaukoista. Osa hoyrystd saattaa kuitenkin tiivistyd
tulee kuumaa ilmaa. kylmille pinnoille, kuten uunin luukkuun. Se kuuluu asiaan.
Ongelma Mahdollinen syy Toimenpide
(1) Virtajohto on liitetty vadrin. Irrota virtajohdon pistoke.
Odota 10 sekuntia ja liitd se takaisin
pistorasiaan.
(2) Virransyottd on katkennut, Vaihda sulake tai kytke vikavirtasuoja
Uuni ei kdynnisty. koska sulake on palanut tai (mahdolliset korjaukset kannattaa
vikavirtasuoja on lauennut. teettdd valmistajan valtuuttamalla
huoltoasentajalla).
(3) Pistorasiassa on vika. Testaa pistorasian toiminta toisella

sdhkolaitteella.

KIERRATYS

SER-direktiivin mukaan séhko- ja elektroniikkaromu pitad kierrattad. Laitetta El
saa heittdd kotitalouden sekajdtteeseen.
Vie laite kierratyslaitokseen.
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TIL HAMINGJU MED NYJA ELVITA ORBYLGJUOFNINN
PINN!

PO ert nyordinn eigandi ad voru sem er afar hagkveem og |étt T umhirdu.

o Fiolhcef og skilvirk
* ROmmal 20 litrar
 Fimm prepa styrkur
 Snuningsdiskur

¢ 700 W

Lestu pessar leidbeiningar vandlega adur en b0 notar érbylgjuofninn og geymdu
beer vel. Ef pU fylgir pessum leidbeiningum mun ofninn koma pér ad gdédu gagni il
margra ara.

GEYMDU PESSAR LEIDBEININGAR VANDLEGA

Efnisyfirlit

ToEKNIUPPIYSINGAr . . . 66
Mikilvaegar 6ryggisupplysingar. . . ... 67
P L 70
Heetta G lkamstioni .. ... .. o 70
ABVOrunum ahold . ... ..o 70
Efni sem ma notaidrbylgjuofni. . ... ... ... 71
Efni sem ekki ma nota i orbylgjuofni......... .. ... 72
Setia upp Orbylgjuofninn . .. ... 73
Uppsetning snOningsbOnadar. . .. ... 73
Uppsetning deldhOsbord . ... ... ... . . . . 74
UPPSEINING . . .ot 74
NOTKUN .. 75
Bilanagreining . ... ... 76
Endurvinnsla. . . ..o 76
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ORYGGISREGLUR TIL AD KOMA i VEG FYRIR VAHRIF AF
ORBYLGJUOFNSORKU

e Ekki reyna ad nota ofninn med hurdina opna, slikt getur leitt til skadlegra vahrifa af
orbylgjuorku. Ekki eiga vid oryggislcesingar.

e Ekki setja neina hluti milli framhluta ofnsins og ofnhurdar Haltu péttingum yfirbords
hreinum og lausar vid leifar af hreingerningarefnum.

* VIDVORUN! Ef hurdin eda hurdarinnsigli eru skemmd pa ma ekki nota ofninn par til
gert hefur verid vid hann af fagadila.

* VIDVORUN! Ef tekinu er ekki haldid i hreinu astandi, getur yfirbord pess hrérnad og
haft ahrif & endingartima bonadarins og leitt til hcettulegs astands.

TAKNIUPPLYSINGAR
Gerd M203
Spenna: 230 VAC, 50 Hz
Innafl (6rbylgija): 1050 W
Utafl (6rbylgjur): 700 W
ROmtak ofns: 20 litrar
pvermal snOningsdisks: 255 mm
Ytri mal (I x d x h): 440 x 340 x 259 mm
Nettopyngd: 10,5 kg
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MIKILVEGAR ORYGGISUPPLYSINGAR

Fylgdu alltaf 6ryggisupplysingum. Pannig geturdu fordast haettu sem getur stafad fra
bruna, raflosti, slysum eda vahrifum af 6rbylgjuorku.

Til ad lagmarka heettu a bruna,
raflosti, likamsaverkum eda vahrifa
af of mikilli 6rbylgjuorku pbegar b0
notar tcekid, skaltu fylgja grundvallar
varddarradstéfunum, par med talid
eftirfarandi:

1. Vidvorun! Aldrei skal hita vokva né
annan mat i lokudum ilatum par sem
heett er vid ad pau springi.

2. Vidvorun! Pad er heettulegt 6llum
6drum en fagadilum ad pjonusta eda
gera vid tcekid ef slikt felur i sér ad
fiarleegja hlif sem gefur vernd gagnvart
orbylgjuorku.

3. Born frd 8 ara aldri og folk med

skerta likamlega getu, skerta heyrn/
sjon, skerta andlega getu eda an reynslu
mega eingéngu nota teekid undir eftirliti
dabyrgs einstaklings eda sé peim kennd
6rugg notkun tcekisins og pau geri sér
grein fyrir 6llum peim haettum sem fylgja
notkuninni. B&rn mega ekki leika sér
med tcekid. pbrif og vidhald skal aldrei
gert af bérnum nema pau hafi nad 8 ara
aldri og séu undir umsjon @ medan.

4. Haltu teekinu og sndrunni Or
seilingarfjarleegd barna undir 8 ara aldri.

5. Adeins skal nota ahéld sem eru
videigandi til notkunar 1 6rbylgjuofnum.

6. Ofninn skal prifa reglulega og allar
matarleifar skulu fiarlcegdar.

7. Lestu og fylgdu sérstaklega:

ORYGGISREGLUR TIL AD KOMA 1 VEG
FYRIR MOGULEG VAHRIF AF OF MIKILLI
ORBYLGJUORKU

8. begar pU hitar mat 1 plast- eda
pappirs- ildtum skaltu fylgjast med

ofninum par sem moguleiki er &
kveikingu.

9. Ef taekid gefur fra sér reyk skaltu
slokkva @ pvi eda taka pad Or sambandi
(ekki opna hurdina - slikt getur leitt il
bess ad eldurinn blossi upp).

10. Ekki ofelda matinn.

11. Ekki nota ofnrymid sem geymslu. Ekki
geyma hluti eins og braud, kex og dlika
inni T ofninum.

12. Fjarleegdu alla vira og jarnhandféng
frd pappirs- og/eda plast- ildtum/pokum
adur en pa setur pau i ofninn.

13. Settu upp eda stadsettu
bennan ofn adeins i samraemi vid
uppsetningarleidbeiningarnar sem fylgja.

14. Heil hra egg og hardsodin egg
ma ekki hita 1 6rbylgjuofnum par sem
bau geta sprungid, jafnvel eftir ad
orbylgjuhitun er lokid.

15. betta tceki er cetlad til notkunar @
heimilum og sambcerilegum stodum,
til deemis: 1 starfsmannaeldhdsum

i verslunum, skrifstofum og 68rum
vinnustédum,; af gestum & hoételum,
motelum og 68rum dlika gististodum; a
bondabylum; a gistiheimilum.

16. Hafi rafmagnssniran skemmst

skal framleidandinn, pjonustufulltroi
framleidandans eda annar haefur

fagadili skipta um hana til ad fordast
heettu.

17. Ekki geyma eda nota taekid Otivid.

18. Ekki nota ofninn nalcegt vatni, 1
blautum kjallara eda naleegt sundlaug.
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19. Hitastig @ ytri fltum getur verid hatt
begar ofninn er i notkun. Stadsettu
snoruna i fjarleegd fra heitum flotum.
Gakktu lika Or skugga um ad ekki sé
lokad fyrir nein loftop @ ofninum.

20. Ekki leyfa snOrunni ad hanga yfir
brin bords eda afgreidslubords.

21. Ef ofninum er ekki haldid hreinum pa
getur pbad leitt til hrornunar a yfirbordinu
sem getur haft neikveedar afleidingar a
endingartima taekisins og skapad heettu.

22. Innihald pela og krukkna med
barnamat skal hrcera eda hrista og
kanna skal hitastig fyrir neyslu til ad
koma 1 veg fyrir brunasar.

23. Hitun a drykkjum med 6rbylgju
getur leitt til tafinnar sprengisudu, par af
leidandi verdur ad geeta itrustu varkarni
begar ilatid er handleikid.

24. Gakktu Or skugga um ad bérn leiki
sér ekki med tcekid.

25. Taekid er ekki cetlad til notkunar
med ytri timastyringu eda adskildu
fiarstyringarkerfi.

26. Adgengilegir hlutir geta ordid heitir
medan a notkun stendur. Bérn eiga ekki
ad koma ndalaegt teekinu.

27. Ekki nota gufuhreinsi vid hreinsun
tcekisins.

28. Teekid verdur heitt vid notkun pess.
Fardu geetilega og fordastu ad snerta
hitunarhluti inni T ofninum.

29. Notadu eingdngu hitastigsnema sem
radlagdur er fyrir pennan ofn (handa
ofnum sem eru med bunad handa
hitastigsnema).

30. VIDVORUN! Petta teeki og
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adgengilegir thlutir pess verda heitir
begar pad er i notkun. Geettu pig @ pvi
ad snerta ekki hitaldid. Bérn undir 8 ara
aldri eiga ekki ad vera naleegt taekinu
(hvort sem pau eru undir umsjon eda
ekki).

31. Afturhluta tcekisins skal stilla upp vid
vegg.

32. Orbylgjuofninn ma ekki setja inn i
skap.

33. Orbylgjuofninn er cetladur til ad nota
vid hitun drykkja og matar. purrkun @
mat eda fétum og hitun @ hitunarptdum,
inniskdom, svompum, rokum klotum og
alika getur leitt fil hcettu @ averkum,
kveikingu eda eldi.

34. Ekki setja malmilat inn i
orbylgjuofninn.

35. EKKI nota ofnrymid sem geymsiu.

36. Fardu geetilega pegar pU hitar upp
mat sem inniheldur alkohél, par sem
eldfim blanda af alk6hdli og lofti getur
myndast inni T ofninum. Opnadu hurdina
varlega.

LESTU VANDLEGA OG HALTU TIL
HAGA TIL UPPSLATTAR SEINNA MEIR

/AN
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TIL AD LAGMARKA HZTTU A LIKAMSTJONI - JARDTENGI
VERPUR AD VERA TIL STADAR

HATTA

Hcetta & rafstudi! Ekki snerta innri ihluti. Heetta er a rafstudi sem getur valdid
alvarlegum likamstjoni eda dauda. Ekki taka tcekid 1 sundur.

VIBVORUN

Heetta @ rafstudi! Galli @ jardtengingu getur leitt til rafstuds. Ekki tengja tcekid vid
innstungu fyrr en buid er ad koma tcekinu fyrir og jardtengja pad.

Gakktu Or skugga um ad taekid sé jardtengt a réttan hatt. Vid moégulegt skammhlaup
ldgmarkar jardtenging heettuna a rafstudi (jardtengingin leidir burt strauminn). Taekid
er UtbUid sniru og klé med jardtengingu. Tengid taekid eingdngu vid innstungu sem
er rétt uppsett og jardtengd.

Hafdu samband vid vidurkenndan rafvirkja eda pjonustuadila ef pU skilur ekki
fullkomlega leidbeiningar um jardtengingu eda ef pU hefur efasemdir um ad tcekid
sé jardtengt almennilega. Ef naudsynlegt reynist ad nota framlengingu pa skal hin
vera 3 vira.

1. Stutt rafmagnssnira fylgir til ad koma 1 veg fyrir haettu sem getur skapast af pvi ad
fleekjast i eda hrasa um langa snoru.

2. Ef ldng snlra eda framlenging er notud skal fylgja eftirfarandi leidbeiningum:

1) Merkt malgildi snGrunnar eda framlengingarinnar cettu ad vera ad minnsta kosti
jafn stér og malgildi teekisins.

2) Framlengingin verdur ad vera jardtengd 3 vira.

3) Léngu sndrunni verdur ad vera pannig fyrirkomid ad hon hangi ekki Ot fyrir
afgreidslubord eda bord par sem bérn geetu togad i sniruna eda hrasad dvart um
sniruna.

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



70

PRIF

Aftengdu tcekid fra orkugjafa.

1. Hreinsadu ofnrymid eftir notkun med eilitid rokum kldti.

2. Hreinsadu allan aukabinad a hefdbundin hatt med upppvottalegi.

3. brifdu varlega hurd, péttingar og nalcega hluti med rokum klGt pegar 6hreinindi
myndast par.

4. Ekki nota hrjof hreinsiefni eda hvassar stalskofur til ad prifa glerhurdina pvi slikt
getur rispad yfirbordid sem getur leitt til pess ad glerid splundrast.

5. Abendingar til ad hreinsa ofnrymid: Settu halfa sitrénu 7 skal og fyllitu med 300 ml
af vatni. Hitadu i ofninum med 100% styrk 110 mindtur. burrkadu ofninn med mjokum
og purrum klot.

HZTTA A LIKAMSTJONI

Pad er heettulegt 6llum 68rum en fagadilum ad pjonusta eda gera vid tcekid ef slikt
felur 1 sér ad fjarleegja hlif sem gefur vernd gagnvart 6rbylgjuorku.

APVORUN UM AHOLD

Sja leidbeiningar 1 ,Efni sem ma nota i 6rbylgjuofni” og ,Efni sem fordast skal ad nota
i 6rbylgjuofni”. Til eru viss ahold sem ekki eru Gr malmi og eru ekki 6rugg fil notkunar
i 6rbylgjuofni. Ef pU ert i vafa geturdu profad ahaldid a eftirfarandi hatt:

Ahaldapréfun

1. Fylltu 6rbylgjuhceft gt med 1 bolla af kdldu vatni (250 ml) dsamt vidkomandi ahaldi
bari.

2. Hitadu @ hadmarkshita 11 minGtu.

3. Snertu geetilega ahaldid. Ef tomt ahaldid er heitt skaltu fordast notkun pess i
orbylgjuofninum.

4. Ekki hita umfram 1 min0tu.
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EFNI SEM MA NOTA | ORBYLGJUOFNI

Efni sem ma nota i 6rbylgjuofni:

Diskur

Leirtau
Glerkrukkur
Glervara

Pokar fyrir
orbylgjuofna
Pappirs- diskar og
bollar

Pappirspurrkur

Smiérpappir
Plast

Plastfilma

Hitameelar
Vaxpappir

Fardu eftir eftirfarandi leidbeiningum. Undirhlid disksins verdur ad vera ad
minnsta kosti 5 mm fyrir ofan sndningsbunadinn. Ovideigandi notkun getur
skemmt snOningsbunadinn.

Eingdngu leirtau sem er heeft 1 6rbylgjuofn. Fardu eftir eftirfarandi
leidbeiningum. Ekki nota leirtau med sprungum eda skemmdum.

Fiarleegdu alltaf krukkulok. Eingdngu skal nota peer til ad hita eilitid upp
innihaldid. Flestar glerkrukkur eru ekki hitapolnar og geta sprungid.

Eingongu skal nota hitapolid gler fyrir ofna. Gakktu Gr skugga um ad glerid hafi
enga malmskraut. Ekki nota sprungid eda skemmt gler.

Fardu eftir eftirfarandi leidbeiningum. Ekki loka med malmvir. Skerdu réakir til ad
gufan geti sloppid.

Eingdngu til notkunar i stutta eldun/hitun. Ekki skilja vid ofninn 1 reiduleysi
medan & eldun stendur.

Notist til ad hlifa mat vid upphitun og til ad taka 1 sig fitu. Notist undir eftirliti og
adeins fyrir eldun 7 stuttan tima.

Notist sem hlif til ad koma i veg fyrir skvettur eda sem hjopur fyrir gufusudu.
Eingdngu vorur sem eru haefar 1 6rbylgjuofn. Fardu eftir eftirfarandi
leidbeiningum. Sumar tegundir af plastilatum verda mjok pegar pcer hitna.
Sudupoka og péttlokada poka skal stinga, rista eda gera loftop samkveemt
leidbeiningum & vorunni.

Eingdngu vorur sem eru heefar i érbylgjuofn. Notist til ad hlifa matnum medan
@ eldun stendur til ad vardveita raka. Ekki leyfa plastfilmunni ad snerta matinn.
Eingdngu vorur sem eru haefar 1 6rbylgjuofn (kjot og scelgeetis hitamcelar).
Notist sem hlif til ad koma i veg fyrir skvettur og vardveita raka.
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EFNI SEM EKKI MA NOTA | ORBYLGJUOFNI

Efni sem ekki méa nota 1 érbylgjuofni:

Albakkar Getur valdid neistum. Faerdu matinn yfir & orbylgjuhcefan disk.

Matarilat med Getur valdid neistum. Feerdu matinn yfir & 6rbylgjuhcefan disk.
handféngum

Malmilat eda ilat Malmur skylir matnum fyrir 6rbylgjuorku. Malmskraut getur valdid neistum.

med malmhlutum
Malmpokaklemmur  Getur valdid neistum og eldi T ofninum.

Pappirspokar Getur valdid neistum og eldi i ofninum.

Fraudplast Vid haan hita getur fraudplast bradnad eda eitrad vékvann sem pad
inniheldur.

Tré Ef tré er notad 1 6rbylgjuofni pa pornar pad Gt og getur sprungid.
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SETJA UPP ORBYLGJUOFNINN

Sja nofn yfir thluti og aukabinad ofnsins hér ad nedan. Taktu ofninn og allan aukabinad Or
kassanum. Teemdu ofninn. Eftirfarandi bonadur fylgir ofninum:

 Snoningsdiskur Or gleri (1)
¢ Sn0Oningsbonadur (1)
¢ Notkunarleidbeiningar (1)

F

|\

C B

O—

G A) Stiérnbord
B) Tannhijol
C) Sniningsbinadur
D) Snoningsdiskur or gleri

E) Orbylgjuhurd
F) Orbylgjuhurdarrammi
G) Oryggislcesingar
UPPSETNING SNUNINGSBUNADAR
Settu glerdiskinn aldrei 6fugan i ofninn. Gakktu Or
sklfgga um ad ekkert hindri glerdiskinn fra pvi ad HiInsf (undirhli)
snUast.
2. Vid eldun skal avallt nota baedi glerdiskinn sem og .
snoningsbunadinn. Glerdiskur —
3. Allan mat og matarilat skal avallt stadsetja a glerdiskinn ’
til eldunar. l
4. Ef glerdiskurinn eda sniningsbinadurinn brotnar eda Skaft snoningsdisks:

skemmist skaltu hafa samband vid ncesta vidurkenndan

pionustuadila. Snoningsbunadur

© 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



74

UPPSETNING A ELDHUSBORD

Fiarleegid allar umb0dir og aukabinad. Gakktu Or skugga um ad ofninn sé ekki skemmdour (til deemis
dceldir eda brotin hurd). Ekki setja upp ofninn ef hann er skemmdur. HUs: Fjarlceegid alla plastfilmu

fra hisi 6rbylgjuofnsins. Ekki fiarleegja ligsbrina glimmer hlifina sem er fest i rymi ofnsins til ad verja
orbylgjuvakann.

UPPSETNING

1. Veldu flatan flét sem bydur upp a ncegilegt opid rymi fyrir loftinntak og/eda loftdttak.

AN

e Lagmarks heed til uppsetningar: 85 cm.

o Afturhluta teekisins skal stilla upp vid vegg.

o Skildu eftir ad lagmarki 30 cm bil fyrir ofan ofninn og ad lIagmarki 20 cm bil milli ofnsins og
veggja.

e Ekki fiarleegja feetur af ofninum.
Ofninn getur skemmst ef lokad er fyrir loft- inntak/0ttak.
Stadsettu ofninn eins langt fra Gtvarpi og sjdnvarpi eins og mogulegt er. Notkun 6rbylgjuofna
getur truflad mottoku.

2. Tengdu ofninn vid vegginnstungu (240 V). Gakktu Or skugga um ad vegginnstungan hafi spennu og
tidni sem heefir spennu og fidni @ malgildi toekisins.

VIDVORUN!
Ekki stadsetja ofninn @ eldavélarhellu eda adra fleti sem mynda hita. Ef ofninn er stadsettur ofan @
hitagjafa, pa geeti hann skemmst og abyrgdin veeri 6gild.

Adgengilegir fletir geta verid heitir vid notkun.
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NOTKUN
STJORNBORD OG HAMIR
NOTKUN ORBYLGJUOFNSINS

¢ Veldu styrk med pvi ad snda orkuvalskifunni a
pbann kraft sem b0 vilt nota.

timaskifunni @ pann fima sem pa vilt nota.

Med
M.High
| I’r'ﬂ..”.-\
'/
(E imeras) 0 (Defrostikg) )

¢ Stilltu eldunartimann med pvi ad snia virkni —
 Orbylgjuofninn hefur strax eldun, um leid og
styrkur og fimi hafa verid valdir.
¢ Ppegar eldunartima Iykur heyrist hljgdmerki og '
bad slokknar & érbylgjuofninum.

Tilgangur
¢ Stilltu timaskifuna avallt & ,0” ef ofninn er ekki
i notkun.

Styrkur/Virkni Virkni Notkunarsvid

Lagt

Mislungslagt 17% orbylgju Mykja upp ridmais

(afpiding) 33% orbylgju SOpur, sésur, mykja smiér, afpida

Midlungs Sosur, fiskur

Midlungshatt 55% orbylgiu Hrisgrion, fiskur, kjoklingur, kjothakk

Hartt 77% orbylgiu Hita upp aftur, mjolk, sjoda vatn,

100% orbylgju graenmeti, drykkir

ATH!

Adur en pu fiarlcegir mat Or ofninum skaltu ganga Or skugga um ad slékkt sé @ honum med pvi ad
sn0a timaskifunni @ 0 (n0ll). betta kemur i veg fyrir ad ofninn starfi Gvart tomur en slikt getur leitt fil
ofhitnunar og skemmt érbylgjuvakann.
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BILANAGREINING

Edlilegt

Orbylgjuofninn hefur Truflun getur ordid a méttdku Gtvarps- og sionvarpssendinga pegar
ahrif @ méttoku érbylgjuofninn er notadur. Onnur raftaeki valda lika truflunum (til dcemis
sionvarpssendinga blandarar, ryksugur og viftur). Petta er edlilegt.

Litil lysing 7 ofninum Pegar eldad er @ lagum styrk getur lysing verid litil. Petta er edlilegt.
Rakapétting er a Matur getur gefid fra sér gufu vid eldun. Meirihluti gufunnar sleppur 0t
hurdinni, heitt loft or gegnum loftttak. Hluti hennar getur hins vegar safnast fyrir @ hurdinni.
loftGttaki petta er edlilegt.

Vandamal Méguleg orsok Vidbrogd

(1) Rafmagnssniran er ekki rétt
tengd.

Orbylgjuofninn fer  (2) Oryggi hefur sprungid eda
ekki i gang afgangsorka 0Or teeki hefur slitid
orkugijof.

(3) Galli Tinnstungu.

ENDURVINNSLA

Fiarleegdu klénna r innstungunni.
Biddu 110 sekdndur og tengdu sniruna
aftur vid innstunguna.

Skiptu um 6ryggi eda endurstilltu
orkurofann (gert vid af fagmanni fra
fyrirtoeki okkar).

Profadu annad rafteeki til ad athuga hvort
innstungan virkar.

| samrcemi vid WEEE reglugerdina skal endurvinna raftceki og rafteeknibonad.
Ef b0 parft ad losa pessa voru i framtidinni pa er EKKI leyfilegt ad losa hana

med heimilissorpi.
Fardu i stadinn med véruna a ncestu endurvinnslustod.
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